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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

NUOMONES

EUROPOS KOMISJJA

KOMISIJOS NUOMONE
2023 m. vasario 15 d.

dél radioaktyviyjy atlieky, susidariusiy iSmontuojant Lietuvoje esancios Ignalinos atominés
elektrinés antrojo bloko reaktoriaus R1 ir R2 darbo zony jrangs, salinimo plano

(Tekstas autentiskas tik lietuviy kalba)

(2023/C 60/01)

Toliau pateikiamas pagal Euratomo sutarties nuostatas atliktas vertinimas nedaro poveikio jokiems papildomiems pagal
Sutartj dél Europos Sajungos veikimo atliktiniems vertinimams ir joje bei antrinés teisés aktuose (') nustatytiems
jpareigojimams.

2022 m. birzelio 22 d. Europos Komisija gavo pagal Euratomo sutarties 37 straipsnj Lietuvos Respublikos Vyriausybés
pateiktus bendruosius duomenis, susijusius su radioaktyviyjy atlieky, susidariusiy nutraukiant Ignalinos atominés
elektrinés antrojo bloko reaktoriaus R1 ir R2 darbo zony jrangos eksploatacija ir j3 iSmontuojant, $alinimo (3 planu.

Remdamasi $iais duomenimis ir papildoma informacija, kurios Komisija paprasé 2022 m. rugpjacio 29 d. ir 2022 m.
spalio 26 d., o Lietuvos valdZios institucijos pateiké 2022 m. spalio 3 d. ir 2022 m. lapkricio 11 d., ir pasikonsultavusi su
eksperty grupe, Komisija parengeé toliau i$déstyta nuomone.

1. Atstumas nuo objekto iki artimiausios sienos su kita valstybe nare — Latvija — yra 8 km. Atstumas iki sienos su
kaimynine $alimi — Baltarusija — yra 5 km.

2. Iprastomis i§montavimo darby sglygomis radioaktyviyjy nuoteky nenutekés.

[prastomis i$montavimo darby salygomis radioaktyviosios islakos neturéty sukelti apsvitos, kuri biity reik§minga kitos
valstybés narés ar treciosios Salies gyventojy sveikatai, atsizvelgiant i ribines dozes, nustatytas Pagrindiniy saugos
standarty direktyvoje (¥).

(") Pavyzdziui, pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo turéty biiti papildomai jvertinti aplinkosaugos aspektai. Be kita ko, Komisija
noréty atkreipti démesj i Direktyvos 2011/92[ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (su
pakeitimais, padarytais Direktyva 2014/52/ES), Direktyvos 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai vertinimo,
taip pat Direktyvos 92/43/EEB dél nattraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos ir Direktyvos 2000/60/EB, nustatancios
Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus, nuostatas.

() Radioaktyviyjy atlieky laidojimas (Salinimas) apibréztas 2010 m. spalio 11 d. Komisijos rekomendacijos 2010/635/Euratomas dél
Euratomo sutarties 37 straipsnio taikymo 1 punkte (OL L 279, 2010 10 23, p. 36).

() 2013 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyva 2013/59/Euratomas, kuria nustatomi pagrindiniai saugos standartai siekiant uztikrinti
apsauga nuo jonizuojanciosios spinduliuotés apsvitos keliamy pavojy ir panaikinamos direktyvos 89/618/Euratomas, 90/641/
Euratomas, 96/29/Euratomas, 9743 [Euratomas ir 2003/122/Euratomas (OLL 13,2014 1 17, p. 1).
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3. Kietosios radioaktyviosios atliekos bus perveZztos atitinkamai i Ignalinos AE teritorijoje esancius atlieky apdorojimo
kompleksg, saugykla arba atliekyna.

Laikantis Pagrindiniy saugos standarty direktyvoje nustatyty reguliuojamosios kontrolés netaikymo kriterijy, neradioak-
tyviosioms kietosioms atlickoms ir likutinéms medziagoms reguliuojamoji kontrolé nebebus taikoma ir jos bus
Salinamos kaip jprastos atliekos arba pakartotinai naudojamos ar perdirbamos.

4. Galimos apsvitos, kurig patirty kitos valstybés narés ar treciosios Salies gyventojai, jei jvykus bendruosiuose duomenyse
apra$yto pobiidzio ir masto avarijoms j aplinka neplanuotai biity i$mesta arba nutekéty radioaktyviyjy medziagy, dozés
nebity reik§mingos jy sveikatai, atsizvelgiant j atskaitos lygius, nustatytus Pagrindiniy saugos standarty direktyvoje.

I§vada. Komisijos nuomone, jgyvendinant bet kokio pavidalo radioaktyviyjy atlieky, susidaranciy iSmontuojant Lietuvoje

esanCios Ignalinos atominés elektrinés antrojo bloko reaktoriaus R1 ir R2 darbo zony jrangs, Salinimo plang, nei

jprastomis darbo salygomis, nei jvykus bendruosiuose duomenyse aprasyto pobaidzio ir masto avarijoms kitos valstybés

narés ar tre¢iosios Salies vanduo, dirvoZzemis ar oras neturéty bati uZtersti radioaktyviosiomis medziagomis taip, kad tai
daryty reik§mingg poveiki sveikatai, atsizvelgiant j Pagrindiniy saugos standarty direktyvos nuostatas.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 15 d.

Komisijos vardu
Kadri SIMSON
Komisijos naré
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Proceso pradzia

(Byla M.10807 — VIASAT | INMARSAT)

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/02)

2023 m. vasario 13 d. Komisija priémé sprendima pradéti procesa pirmiau minétoje byloje nustaciusi, kad kyla rimty
abejoniy dél pranestos koncentracijos suderinamumo su bendraja rinka. Proceso pradZia pradedama antra pranetos
koncentracijos tyrimo stadija, taciau galutiniam sprendimui byloje jtakos tai nedaro. Sprendimas priimtas pagal Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 6 straipsnio 1 dalies ¢ punkta.

Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis pateikti pastabas dél siilomos koncentracijos.

Kad byloje | pastabas biity pilnai atsiZvelgta, Komisija turi jas gauti ne véliau kaip per 15 dieny nuo $io pranesimo
paskelbimo. Pastabas galima siysti el. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su nuoroda M.10807 —
VIASAT | INMARSAT adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2023 m. vasario 14 d.

kuriuo pratgsiama Europolo vykdomojo direktoriaus pavaduotojo kadencija

(2023/C 60/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/794 dél Europos Sajungos
teisésaugos  bendradarbiavimo  agentiros  (Europolo),  kuriuo  pakei¢iami ir  panaikinami  Tarybos
sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (), ypa& i jo
54 straipsnio 3—5 dalis ir 55 straipsni,

veikdama kaip institucija, kuriai suteikti jgaliojimai skirti Europolo vykdomajj direktoriy ir vykdomojo direktoriaus
pavaduotojus,

atsizvelgdama j Europolo valdybos 2022 m. spalio 14 d. pasitlyma,
kadangi:

(1) 2019 m. spalio 24 d. Tarybos sprendimu (%) Europolo vykdomojo direktoriaus pavaduotoju paskirtas Jiirgen EBNER.
Jiirgen EBNER kadencija baigiasi 2023 m. spalio 31 d.;

(2)  pagal Reglamento (ES) 2016/794 54 straipsnio 4 dalj Europolo vykdomojo direktoriaus pavaduotojai skiriami
ketveriy mety kadencijai, kurig galima pratgsti vieng karta;

(3) 2017 m. geguzés 1 d. Europolo valdybos sprendimu nustatyta Europolo vykdomojo direktoriaus pavaduotojy
kadencijos pratgsimo tvarka;

(4)  valdyba informavo Europos Parlamenta apie savo ketinimg pasidlyti Tarybai pratesti Jiirgen EBNER kadencijg,
atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2016/794 54 straipsnio 3 dalyje nurodyta vertinima;

(5) 2023 m. sausio 24 d. laisku Europos Parlamentas informavo Taryba, kad neketina kviesti Jiirgen EBNER | savo
kompetentingg komitetg pagal Reglamento (ES) 2016794 54 straipsnio 5 dalj;

(6)  valdyba pateiké Tarybai nuomong, kurioje sitiloma pratesti Jiirgen EBNER kadencijg ir suteikti jam AD 15 lygj;

() OLL135,2016 5 24, p. 53.
() 2019 m. spalio 24 d. Tarybos sprendimas dél Europolo vykdomojo direktoriaus pavaduotojo skyrimo (OL C 370, 2019 10 31, p. 4).



2023 2 17 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 60/5

(7)  remdamasi valdybos pateiktu pasifilymu, Europolo vykdomojo direktoriaus pavaduotojo Jiirgen EBNER kadencija
turéty bati pratesta ir jam suteiktas AD 15 lygis,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europolo vykdomojo direktoriaus pavaduotojo Jirrgen EBNER kadencija pratesiama nuo 2023 m. lapkricio 1 d. iki 2027 m.
spalio 31 d., suteikiant jam AD 15 lygi.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
E. SVANTESSON
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Pranesimas tam tikriems asmenims ir subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés,
numatytos Tarybos sprendime 2011/235/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 359/2011 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant j padétj Irane

(2023/C 60/04)

Toliau pateikta informacija yra skirta SOLTANI Hodjatoleslam Seyed Mohammad (Nr. 17), JAFARI-DOLATABADI Abbas
(Nr. 19), MOHSENI-EJEI Gholam-Hossein (Nr. 21), SALAVATI Abdolghassem (Nr. 25), JAVANI Yadollah (Nr. 43),
HAJMOHAM-MADI Aziz (dar Zinomam kaip Aziz Hajmohammadi, Noorollah Azizmohammadi) (Nr. 57), BAGHERI
Mohammad-Bagher (Nr. 58), HOSSEINI Dr Seyyed Mohammad (dar Zinomam kaip HOSSEYNI Dr Seyyed Mohammad;
Seyed, Sayyed ir Sayyid) (Nr. 60), MIRHEJAZI Ali Ashgar (Nr. 66), MORTAZAVI Seyyed Solat (Nr. 69), JAFARI Reza
(Nr. 77), MOUSSAVI Seyed Mohammad Bagher (dar Zinomam kaip MOUSAVI Sayed Mohammed Bagir) (Nr. 81), JAFARI
Asadollah (Nr. 83), EMADI Hamid Reza (dar Zinomam kaip Hamidreza Emadi) (Nr. 84), ASHTARI Hossein (Nr. 92),
VASEGHI Leyla (dar Zinomai kaip VASEQI Layla, VASEGHI Leila, VASEGHI Layla) (Nr. 95), Evino kaléjimui (Nr. 2),
kaléjimui ,Fashafouyeh” (dar Zinomam kaip: didysis Teherano centrinis kalé¢jimas, Hasanabad-e Qom kaléjimas, didysis
Teherano kaléjimas) (Nr. 3), kal¢jimui ,Rajaee Shahr* (dar Zinomam kaip: Rajai Shahr Prison, Rajaishahr, Raja’i Shahr, Reja’i
Shahr, Rajayi Shahr, Gorhardasht Prison, Gohar Dasht Prison) (Nr. 4), asmenims ir subjektams, nurodytiems Tarybos
sprendimo 2011/235/BUSP (') priede ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 359/2011 (3 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant | padétj Irane, I priede.

Taryba ketina toliau taikyti ribojamasias priemones pirmiau nurodytiems asmenims ir subjektams, remdamasi naujais
motyvy pareiskimais. Sie asmenys ir subjektai informuojami, kad jie gali iki 2023 m. vasario 24 d. pateikti Tarybai
pra§yma gauti numatomus jy jtraukimo j sgrasa motyvy pareiskimus $ivo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1 Global and Horizontal Affairs
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. pastas: sanctions@consilium.europa.eu.

| visas iki 2023 m. kovo 10 d. gautas pastabas bus atsizvelgta Tarybai atlickant reguliaria perZitira pagal
Sprendimo 2011/235/BUSP 3 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 359/2011 12 straipsnio 4 dalj.

() OLL100,2011 4 14, p.51.
() OLL100,2011 4 14,p. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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PraneSimas asmenims, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, numatytos Tarybos
sprendime 2014/119/BUSP ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy,
taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje

(2023/C 60/05)

Toliau pateikta informacija yra skirta Viktor Ivanovych Ratushniak, Vitalii Yuriyovych Zakharchenko ir Serhiy Vitalyovych
Kurchenko, t. y. asmenims, kurie yra nurodyti Tarybos sprendimo 2014/119/BUSP (!) ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 208/2014 (3 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant |
padétj Ukrainoje, atitinkamai priede ir I priede.

Taryba i§ Ukrainos valdZios institucijy gavo informacijos — ji bus svarstoma atliekant meting ribojamuyjy priemoniy
perzitirg. Pirmiau minéti asmenys informuojami apie tai, kad jie gali iki 2023 m. vasario 22 d. toliau nurodytu adresu
pateikti Tarybai prasyma gauti su jy jtraukimu | sarasa susijusioje byloje Tarybos turimus duomenis:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas sanctions@consilium.europa.eu

Siuo atzvilgiu atitinkamy asmeny démesys atkreipiamas i reguliariai Tarybos atliekama Tarybos sprendime 2014/119/BUSP
ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 208/2014 nurodyty asmeny saraso perziira.

() OLL 66,2014 3 6, p. 26.
() OLL66,201436,p.1.
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1 euro =

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2023 m. vasario 16 d.

(2023/C 60/06)

Valiuta

Valiutos kursas Valiuta

Valiutos kursas

USD JAV doleris
JPY Japonijos jena
DKK Danijos krona

GBP Svaras sterlingas
SEK Svedijos krona
CHF Sveicarijos frankas
ISK Islandijos krona

NOK Norvegijos krona

BGN Bulgarijos levas
CZK Cekijos krona
HUF Vengrijos forintas
PLN Lenkijos zlotas

RON Rumunijos 1¢ja
TRY Turkijos lira

AUD Australijos doleris

1,0700 CAD  Kanados doleris
143,31 HKD  Honkongo doleris
7,4490 NZD  Naujosios Zelandijos doleris
0,88883 | SGD  Singapiiro doleris
11,1420 KRW  Piety Koréjos vonas
0,9873 ZAR  Piety Afrikos randas
154,30 CNY  Kinijos Zenminbi juanis
10,9513 IDR Indonezijos rupija
1,9558 MYR  Malaizijos ringitas
23,685 PHP  Filipiny pesas
382,65 RUB  Rusijos rublis
4,7765 THB  Tailando batas
4,9009 BRL Brazilijos realas
20,1685 MXN  Meksikos pesas
1,5500 INR Indijos rupija

1,4334
8,3985
1,7033
1,4287
1376,52
19,4066
7,3351
16193,38
4,7123
59,011

36,738
5,6090

19,8720

88,4574

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.



Europos Komisijos sprendimy dél leidimy pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medziagas, i§vardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimy dél leidimy tas medzZiagas

naudoti santrauka

(skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 64 straipsnio 9 dalj ()

Sprendimas, kuriuo suteikiamas leidimas

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/07)

Nuoroda j
sprendima (')

Sprendimo data

Cheminés medziagos
pavadinimas

Leidimo turétojas

Leidimo numeris

Autorizuotas naudojimas

Perzitiros laikotarpio
pabaigos data

Sprendimo priezastys

C(2023) 882

2023 m.
Vasario 10 d.

Chromo trioksidas

EB Nr. 215-607-8,
CAS Nr. 1333-82-0

,Steel Color S.p.A.
Via Per Pieve Terzagni
15, 26033 Pescarolo
Ed Uniti (CR), Italija

REACH/23/1/0

Neriidijanciojo plieno
plokséiy, naudojamy plieno
pramongéje $altai valcuoto
aukstos kokybés tekstiruoto
lakstinio metalo gamybai,
daziklis ir kietiklis

2028 m.
gruodzio 31 d.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/
2006 60 straipsnio 4 dalj
socialiné ir ekonominé nauda yra
didesné uz rizikg Zmoniy
sveikatai ir aplinkai, kylancia dél
cheminés medziagos naudojimo,
ir néra tinkamy alternatyviy
medziagy ar technologijy.

(") Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainéje adresu Leidimas (europa.eu)

() OLL 396,2006 12 30, p. 1.
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Europos Komisijos sprendimy dél leidimy pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medziagas, i§vardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimy dél leidimy tas medzZiagas

naudoti santrauka

(Skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 64 straipsnio 9 dalj ()

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/08)

Sprendimas, kuriuo suteikiamas leidimas

Cheminés medziagos
pavadinimas

Nuoroda j

) . Autorizuotas naudojimas
sprendima (')

Sprendimo data Leidimo turétojas Leidimo numeris

Perzitiros laikotarpio
pabaigos data

Sprendimo priezastys

REACH/23/2/0 |Pramoninis miinio, kurio
sudétyje yra chromo
trioksido, naudojimas
funkciniam grandininiy
pjukly grandinés
pjaunamyjy grandziy
chromavimui, kad ji atitikty
naudojimo su grandininiais
pjuklais ilgalaikio astrumo ir
patvarumo reikalavimus

Chromo trioksidas
EB Nr. 215-607-8,
CAS Nr. 1333-82-0

C(2023) 884  |2023 m.

Vasario 10 d.

~Husqvarna AB*,
EM-OFPM / ErK,
56182, Huskvarna,
Svedija

2032 m.
gruodzio 31 d.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/
2006 60 straipsnio 4 dalj
socialiné ir ekonominé nauda
yra didesné uZ rizika Zmoniy
sveikatai ir aplinkai, kylancia dél
cheminés medziagos
naudojimo, ir néra tinkamy
alternatyviy medziagy ar
technologijy.

(") Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainéje adresu Leidimas (europa.eu)

() OLL 396,2006 12 30, p. 1.
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AUDITO RUMAI

Specialioji ataskaita 04/2023

,»Pasaulinis kovos su klimato kaita aljansas plius. Laiméjimams pritriiko uZzmojo“

(2023/C 60/09)

Europos Audito Rimai paskelbé Specialigja ataskaita 04/2023 ,Pasaulinis kovos su klimato kaita aljansas plius.
Laiméjimams pritriiko uZmojo*

Ataskaita pateikta susipaZzinti arba parsisiysti Europos Audito Rimy interneto svetainéje adresu https:/[www.eca.europa.eu/
It/Pages/Docltem.aspx?did=63424



https://www.eca.europa.eu/lt/Pages/DocItem.aspx?did=63424
https://www.eca.europa.eu/lt/Pages/DocItem.aspx?did=63424
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EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomonés dél pasiiilymo dél Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento, kuriuo dél momentiniy kredito pervedimy eurais i dalies keiciami
reglamentai (ES) Nr. 260/2012 ir (ES) 2021/1230, santrauka

(2023/C 60/10)

(Visg Sios nuomoneés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje https://edps.
europa.eu)

2022 m. spalio 26 d. Europos Komisija paskelbé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél
momentiniy kredito pervedimy eurais (!) i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 260/2012 ir (ES) 2021/1230.

Pasitilymo tikslas — pagerinti mazg momentiniy kredito pervedimy eurais naudojima, kad bity galima pasinaudoti jy
teikiama nauda, jskaitant veiksmingumo padidéjimg vartotojams, prekybininkams, jmonéms, mokéjimo paslaugy
teikéjams ir finansiniy technologijy bendrovéms bei vie$ojo administravimo institucijoms, jskaitant mokes¢iy institucijas.
Antrasis tikslas — i$plésti mokéjimo priemones sgveikos taskuose, ypac tarpvalstybiniy sandoriy atveju. 2021 m. pabaigoje
tik 11 % ES siunciamy kredito pervedimy eurais buvo momentiniai mokéjimai, nors momentiniy mokéjimy eurais
struktiira jau egzistuoja, be kita ko, 2017 m. sukurta bendros mokéjimy eurais erdvés (SEPA) momentiniy kredito
pervedimy schema.

I§ pasifilyme sprendziamy problemy dvi yra ypac svarbios duomeny apsaugai: siekiant i$spresti mokeétojy susiriipinima dél
momentiniy mokéjimy saugumo, pasiilymu mokéjimo paslaugy teikéjai biity jpareigoti prie§ mokétojui autorizuojant
mokéjimg patikrinti, ar sutampa mokéjimo saskaitos identifikatorius ir mokétojo nurodytas gavéjo pavadinimas. Jei jie
nesutampa, mokéjimo paslaugy teikéjas turi pranesti mokétojui apie visus nustatytus neatitikimus ir jy laipsnj. EDAPP
palankiai vertina pasifilymg, ypa¢ sitiloma atitikima, kuris suteikty mokétojams galimybe palyginti savo duomenis su
sistemos atsakymu ir priimti pagristus sprendimus, ar saugu autorizuoti mokéjima. Tais atvejais, kai §i saugumo funkcija
nereikalinga, pasiilyme mokétojams suteikiama galimybé jos atsisakyti, taip sumazinant asmens duomeny tvarkymo
mastg.

Pagal galiojancius teisés aktus daug momentiniy mokéjimy atmetama dél to, kad asmenys, dalyvaujantys atliekant
momentinj kredito pervedima, neteisingai identifikuojami kaip asmenys, jtraukti j ES sankcijy sarasus. Kad bty i§vengta
klaidingy teigiamy rezultaty, pasitlyme numatytas reikalavimas atlikti sankcijy patikrg labai daznai tikrinant klientus pagal
ES sankcijy sgralus, o ne kiekvieng atskirg operacijag. EDAPP palankiai vertina tai, kad pasitilyme bty nurodomas
periodinio tikrinimo metodas, kurj baty galima atlikti su reikiamu stropumu, kad baty i§vengta klaidingy teigiamy
rezultaty ir duomeny subjektai nepatirty nepagristy atsisakymy mokéti.

EDAPP neturi jokiy pastaby dél likusiy pasitilymo nuostaty.
1. IVADAS

1. 2022 m. spalio 26 d. Europos Komisija paskelbé pasitilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél
momentiniy kredito pervedimy eurais i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 260/2012 ir (ES) 2021/1230.

2. Pasiilymo tikslas — pagerinti mazg momentiniy kredito pervedimy eurais naudojimg, kad baty galima pasinaudoti jy
teikiama nauda, jskaitant veiksmingumo padidéjima vartotojams, prekybininkams, jmonéms, mokéjimo paslaugy
teikéjams ir finansiniy technologijy bendrovéms bei vieSojo administravimo institucijoms, jskaitant mokes¢iy
institucijas. Antrasis tikslas — i§plésti mokéjimo priemones sgveikos taskuose, ypac tarpvalstybiniy sandoriy atveju.

1) COM(2022) 546 final.


https://edps.europa.eu
https://edps.europa.eu
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3. Du ES teisés aktai mokéjimy srityje, t. y. 2015 m. Direktyva dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje (Antroji mokéjimo
paslaugy direktyva) () ir Reglamentas dél tarptautiniy mokéjimy (%), jau taikomi momentiniams mokéjimams ir toliau
bus taikomi jsigaliojus Siam pasitilymui. Taciau Komisija pasirinko SEPA reglamenta (¥), j kurj bus perkeltos naujos
nuostatos, nes jame nustatyti techniniai ir komerciniai reikalavimai visiems kredito pervedimams eurais, o
momentiniai mokéjimai eurais yra nauja kredito pervedimy eurais kategorija.

4. Si EDAPP nuomoné pateikta atsizvelgiant i 2022 m. spalio 27 d. Europos Komisijos konsultacija pagal ESDAR (’)
42 straipsnio 1 dali. EDAPP palankiai vertina pasitlymo 23 konstatuojamojoje dalyje pateikta nuoroda i $ia
konsultacija.

5. ISVADOS

17. Atsizvelgdamas i tai, kas iSdéstyta pirmiau, EDAPP palankiai vertina pasifilyme numatytas priemones patikrinti gavéjo
duomenis ir susilaikyti nuo mokéjimo paslaugy vartotojy tikrinimo momentinio kredito pervedimo metu.

18. Reguliarus kompensacinis patikrinimas pagal ES sankcijy sgrasus, neatsizvelgiant | konkrety sandorj, nekelia jokiy
abejoniy.

2022 m. gruodzio 19 d., Briuselis

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

(* 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje kuria i3
dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (O] L 337, 23.12.2015, p. 35).

() 2021 m. liepos 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1230 dél tarptautiniy mokéjimy Sajungoje (O] L 274,
30.7.2021, p. 20).

(*) 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 260/2012, kuriuo nustatomi kredito pervedimy ir tiesioginio
debeto operacijy eurais techniniai ir komerciniai reikalavimai ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 924/2009 (O] L 94,
30.3.2012, p. 22).

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OJ L 295, 21.11.2018, p. 39).
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Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomonés dél pasiiilymo dél Reglamento dél
duomeny, susijusiy su trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis, rinkimo ir dalijimosi jais, kuriuo i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724, santrauka

(2023/C 60/11)

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje https://edps.
europa.eu)

2022 m. lapkricio 7 d. Europos Komisija pateiké pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél duomeny,
susjjusiy su trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis, rinkimo ir dalijimosi jais, kuriuo i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) 2018/1724 ().

Pasifilymu siekiama suderinti trumpalaikés biisto nuomos (TBN) paslaugy registravimo sistemas ir kitus skaidrumo
reikalavimus, taip pat, tvarkant su TBN susijusius duomenis, sudaryti sglygas rasti tinkamg politikos atsakg sprendziant
tokius klausimus kaip biistas uz prieinama kaing ar miesto aplinkos apsauga. Siuo atzvilgiu EDAPP primena, kad tvarkant
asmens duomenis reikia laikytis bitinumo ir proporcingumo principy.

Pasifilyme nustatytos TBN teikéjy (Seimininky) registravimo taisyklés, iSvardyta informacija, kurig privalo pateikti
Seimininkai, norédami gauti registracijos numerj, nustatytos kompetentingy institucijy prievolés tikrinti Seimininky
pateiktg informacijg, prasyti i§ $eimininky papildomos informacijos ir sustabdyti registracijos numerio galiojima. Jame taip
pat pateikiamos taisyklés dél internetiniy trumpalaikés biisto nuomos platformy pareigos uZtikrinti Seimininky
registracijos galiojima.

Be to, pasitilyme nustatytos salygos, kuriomis kompetentingos institucijos i§ internetiniy trumpalaikés nuomos
platformy gaus konkrec¢ig informacija apie Seimininky veiklg per vieng bendrg skaitmenine prieiga (SDEP). Pasitilyme
taip pat nurodyta, kokios valdZios institucijos gali susipazinti su internetiniy trumpalaikés nuomos platformy surinktais ir
pasidalytais duomenimis.

Sioje nuomonéje EDAPP rekomenduoja i§ dalies pakeisti 2 straipsnj, kad pasiiilymo déstomojoje dalyje biity aigkiai
nurodyta, jog pagal pasiiilymg tvarkomy asmens duomeny negalima naudoti teisésaugos arba mokesciy ir muity
tikslais.

Pagal pasitlymo nuostatas i§ internetiniy trumpalaikés nuomos platformy neturéty biti reikalaujama teikti su sveciais
susijusiy asmens duomeny. I§ tiesy 3 straipsnio 11 dalyje apibrézti ,veiklos duomenys®, kuriuos trumpalaikés nuomos
platforma turi perduoti kompetentingoms institucijoms, yra tik ,nakty, kurioms vienetas nuomojamas, arba per naktj vienete
apsistojusiy sveciy skaicius“. EDAPP mano, kad tai pagrindinis pasitlymo elementas, atsizvelgiant i poreikj uZtikrinti, kad
asmens duomenys bty tvarkomi tik tiek, kiek tai biitina ir proporcinga.

EDAPP taip pat rekomenduoja patikslinti asmens duomeny, kuriuos Seimininkai turi teikti valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms pagal 5 straipsnio 3 dalj, kategorijas ir patikslinti formuluote dél ilgiausio asmens
duomeny saugojimo laikotarpio.

Kalbant apie kompetentingy institucijy ir internetiniy trumpalaikés nuomos platformy atliekama Seimininky pateiktos
informacijos patikrinimg, EDAPP palankiai vertina tai, kad Seimininkams turi bati pateikta informacija apie Sio
patikrinimo rezultatus, suteikiant Seimininkui galimybe uzginyti arba iStaisyti tokia informacija.

EDAPP taip pat rekomenduoja nurodyti, ar per SDEP pateikti asmens duomenys biity saugojami.
Galiausiai EDAPP rekomenduoja 12 straipsnio 4 dalyje patikslinti, kad $i nuostata susijusi su ne asmens duomeny

agregavimu.

() COM(2022) 571 final.
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1.

23.

=
-

IVADAS

2022 m. lapkricio 7 d. Europos Komisija pateiké pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
duomeny, susijusiy su trumpalaikés biisto nuomos paslaugomis, rinkimo ir dalijimosi jais, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) 2018/1724 (toliau — pasitilymas).

Pasitilymo tikslas — suderinti ir patobulinti duomeny apie trumpalaike biisto nuomg (toliau — TBN) rinkimo ir
dalijimosi jais sistemg visoje Europos Sajungoje ir padidinti TBN sektoriaus skaidruma (3.

Konkreciau, pasitilymu siekiama:

i) laikytis darnaus pozitirio i $eimininkams skirtas registravimo sistemas, jpareigojant valdzios institucijas, kurios
nori gauti duomeny politikos formavimo ir vykdymo uztikrinimo tikslais, taikyti tinkamai sukurtas registravimo
sistemas (’);

ii) jpareigoti internetines platformas sudaryti salygas Seimininkams nurodyti registracijos numerius (tai uztikrins,
kad Seimininkai jvykdé registravimo reikalavimus) ir dalytis su valdzios institucijomis konkreciais duomenimis
apie Seimininky veikla bei jy sarasy jrasus;

iii) nustatyti konkrecias priemones ir procediiras, siekiant uztikrinti, kad dalijimasis duomenimis biity saugus,
atitikty BDAR ir biity ekonomiskai efektyvus visoms susijusioms $alims (*).

Si EDAPP nuomoné pateikta atsizvelgiant i 2022 m. lapkricio 7 d. Europos Komisijos kreipimasi dél konsultacijos
pagal ESDAR 42 straipsnio 1 dalj. EDAPP (°) palankiai vertina pasiilymo 38 konstatuojamojoje dalyje pateikta
nuorodg | $ia konsultacija. Siuo atzvilgiu EDAPP taip pat teigiamai vertina tai, kad su juo buvo neoficialiai
konsultuojamasi pagal ES duomeny apsaugos reglamento 60 konstatuojamaja dalj.

ISVADOS

Atsizvelgdamas j tai, kas iSdéstyta pirmiau, EDAPP teikia Sias rekomendacijas:

(1) i$ dalies pakeisti 2 straipsnj, kad pasitilymo déstomojoje dalyje buty aiskiai nurodyta, jog pagal pasitlyma tvarkomy
asmens duomeny negalima naudoti teisésaugos arba mokes¢iy ir muity tikslais.

(2) isbraukti 37 konstatuojamosios dalies paskutinj sakini;

(3) nurodyti asmens duomeny kategorijas, kuriy pagal 5 straipsnio 3 dalj gali toliau reikalauti valstybiy nariy
kompetentingos institucijos;

(4) patikslinti 5 straipsnio 5 dalies formuluote dél saugojimo senaties termino;

(5) apsvarstyti galimybe i§ dalies pakeisti 10 straipsnio 4 dalies pirmajj sakinj, atsizvelgiant | tai, kad SDEP i3 tiesy
galéty biti saugojami asmens duomenys;

(6) 12 straipsnio 4 dalyje patikslinti, kad $i nuostata susijusi su ne asmens duomeny agregavimu.

7r. aiskinamajj memorandumg, p. 1.

Taip pat reikia pazymeti, kad pasitilymo 17 straipsniu i§ dalies kei¢ciamas Reglamentas (ES) 2018/1724 2018 m. spalio 2 d. Europos
Parlamento ir Tarybos kuriuo sukuriami bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieiga prie informacijos, procediiry ir pagalbos
bei problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (OL L 295, 2018 11 21, p. 1). Kaip
nurodyta 32 konstatuojamojoje dalyje, pasilymu procediros, susijusios su Seimininky atliekama registracija jtraukiamos
Reglamento (ES) 2018/1724, kuriuo sukurti bendri skaitmeniniai vartai, nustatytos bendrosios vidaus rinkos veikimui svarbios
informacijos, procediiry ir pagalbos paslaugy teikimo internete taisyklés, Il prieda.

7. aiskinamgjj memorandumg, p. 1.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39)
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Briuselis, 2022 m. gruodzio 16 d.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiino nuomonés dél pasiiilymo dél Europos saveikumo
akto santrauka

(2023/C 60/12)

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje https://edps.
europa.eu)

2022 m. lapkricio 18 d. Europos Komisija paskelbé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
nustatomos viesojo sektoriaus auksto lygio sgveikumo visoje Sajungoje priemonés (Europos saveikumo aktas) (!) (toliau —
pasitilymas). Pasitilymo tikslas — skatinti tinkly ir informaciniy sistemy, naudojamy vieSosioms paslaugoms teikti arba
valdyti Sajungoje, tarpvalstybinj sgveikumg, nustatant vieSojo sektoriaus sgveikumo bendras taisykles ir koordinavimo
sistema ir siekiant skatinti sgveikios transeuropinés skaitmeniniy viesyjy paslaugy infrastruktaros plétra.

EDAPP pripazista didesnio sgveikumo vieSajame sektoriuje teikiamg naudg ir palankiai vertina Komisijos pastangas
sistemy sgveikumas vie$ojo administravimo sektoriuose ir visais administravimo lygmenimis turi poveikj vienam i§
pagrindiniy duomeny apsaugos principy, t. y. tikslo apribojimo principui. Todél labai svarbu toliau Siame procese
atsizvelgti  rizikg, kuri kyla Salinant technines kliatis keistis informacija. Todél EDAPP palankiai vertina nuostata, pagal
kurig reikalaujama, kad Komisija, prie§ suteikdama leidima sukurti apribotg bandomaja reglamentavimo aplinka tada, kai
Sioje aplinkoje nedalyvauja jokia ES institucija, jstaiga ar agentiira, konsultuotysi su EDAPP, ir siiilo pakeisti formuluote.

Pasiilymu bty sukurtas asmens duomeny tvarkymo apribotose bandomosiose reglamentavimo aplinkose teisinis
pagrindas, nurodytas pasialymo 11 ir 12 straipsniuose. Todél EDAPP pastabose daugiausia démesio skiriama Sioms
nuostatoms.

EDAPP rekomenduoja apsvarstyti, ar esama galimy batinumo standartg atitinkanciy apribotos bandomosios
reglamentavimo aplinkos naudojimo atvejy, ir jei tokiy naudojimo atvejy nenustatoma, i§ pasifilymo pasalinti asmens
duomeny tvarkymo teisinj pagrinda. Pareigiinas taip pat nurodo nuostatas, kuriose, atrodyty, néra reglamentavimo
turinio, ir sitlo jas i§ dalies pakeisti, kad jos baity naudingesnés. Be to, EDAPP siillo nustatyti papildomg apsaugos
priemone siekiant uztikrinti, kad bandymy duomenys nebity dar karta panaudoti darbinéje aplinkoje, ypa¢ papildzius kity
dalyviy duomenimis. Jis taip pat sidilo reikalauti, kad apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos dalyviai kartu su
prasymu Komisijai sukurti apribota bandomajg aplinkg pateikty biiting pagrinding informacijg, kad prieZitiros institucija
galéty atlikti duomeny apsaugos vertinimg, ir sitilo pakeitimus, pagal kuriuos biity galima geriau rasti sprendima is
padéties, kai daugiau prieziiros institucijy yra kompetentingos jvertinti siilomg duomeny tvarkyma apribotoje
bandomojoje reglamentavimo aplinkoje.

1. IVADAS

1. 2022 m. lapkri¢io 18 d. Europos Komisija paskelbé pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
nustatomos vie$ojo sektoriaus auksto lygio saveikumo visoje Sgjungoje priemonés (Europos saveikumo aktas) (toliau —
pasitlymas).

2. Pasitlymo tikslas — skatinti tinkly ir informaciniy sistemy, naudojamy vieSosioms paslaugoms teikti arba valdyti
Sajungoje, tarpvalstybinj saveikumg, nustatant vieSojo sektoriaus saveikumo bendras taisykles ir koordinavimo
sistemg, ir siekiant skatinti saveikios transeuropinés skaitmeniniy vieSyjy paslaugy infrastruktiiros plétra. Visy pirma
juo siekiama:

— uztikrinti nuosekly, | Zmogy orientuota ES pozitrj i sgveikumg nuo politikos formavimo etapo iki jos
jgyvendinimo;

1) COM(2022) 720 final.


https://edps.europa.eu
https://edps.europa.eu
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— sukurti sgveikumo valdymo struktiirg, pagal kuriag galéty bendradarbiauti visy lygmeny ir sektoriy vieSojo
administravimo institucijos ir privatis suinteresuotieji subjektai, suteikiant aiskius jgaliojimus susitarti dél bendry
saveikumo sprendimy (pvz., sistemy, atviryjy specifikacijy, atviryjy standarty, taikomyjy programy ar gairiy);

— kartu sukurti ES viesojo sektoriaus sgveikumo sprendimy ekosistema, kurioje veikdamos visy lygmeny ES viesojo
administravimo institucijos ir kiti suinteresuotieji subjektai galéty prisidéti prie tokiy priemoniy ir jas pakartotinai
naudoti, kartu diegti inovacijas ir kurti visuomening verte.

3. Sios srities aktyvesniy veiksmy poreikis buvo pripazintas ir keliuose Komisijos komunikatuose, kaip antai,
komunikatuose ,Europos skaitmeninés ateities formavimas“ (?), ,Europos duomeny strategija“ (*), ,Kliti¢iy bendrojoje
rinkoje nustatymas ir $alinimas“ (*) ir , Teisingumo sistemy skaitmeninimo Europos Sajungoje priemoniy rinkinys” ()
paskelbta apie konkrecius veiksmus. Be to, savo komunikate delegacijoms dél 2020 m. spalio 1-2 d. neeilinio
susitikimo i$vady () Europos Vadovy Taryba paragino sukurti daugiau galimybiy suteikiancia saveikumo sistema. Si
iniciatyva buvo jtraukta { 2022 m. Komisijos darbo programg (REFIT priedas) ().

4. Si EDAPP nuomon¢ pateikiama atsizvelgiant i 2022 m. lapkricio 18 d. Europos Komisijos kreipimasi dél konsultacijos
pagal ESDAR 42 straipsnio 1 dalj (). EDAPP palankiai vertina pasitlymo 40 konstatuojamojoje dalyje pateikta
nuoroda i $ia konsultacija. Siuo atzvilgiu EDAPP taip pat palankiai vertina tai, kad su juo buvo neoficialiai
konsultuojamasi pagal ES duomeny apsaugos reglamento 60 konstatuojamaja dali.

6. ISVADOS

27. Atsizvelgdamas j tai, kas i§déstyta pirmiau, EDAPP teikia Sias rekomendacijas:

(1) apsvarstyti, ar esama galimy batinumo standartg atitinkanciy apribotos bandomosios reglamentavimo aplinkos
naudojimo atvejy, ir jei tokiy naudojimo atvejy nenustatoma, i§ pasitlymo pasalinti asmens duomeny tvarkymo
teisinj pagrindg;

(2) busimame reglamente tiksliau apibrézti atitinkamus vieojo intereso tikslus ir i§samiau nurodyti, kokio BDAR
23 straipsnio 1 dalyje () ir ESDAR 25 straipsnio 1 dalyje nurodyto konkretaus tikslo siekiama;

(3) i dalies pakeisti pasitilymo 12 straipsnio 6 dalies f punktg, kad juo biity reikalaujama, kad apribotos bandomosios
aplinkos dalyviai numatyty veiksmingas technines ir organizacines duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo
priemones;

(4) pakeisti 12 straipsnio 6 dalj, kad bty uzdrausta véliau keisti tiksla, siekiant uztikrinti, kad bandymy duomenys
nebity dar kartg panaudoti darbinéje aplinkoje, ypac papildzius kity dalyviy duomenimis;

(5) i8 dalies pakeisti 11 straipsnio 5 dalj taip, kad, kaip apibrézta pasitilymo 11 straipsnio 5 dalyje, praSyme batinai
bity nurodomas duomeny tvarkymo tikslas, susije subjektai, jy vaidmenys, atitinkamy duomeny kategorijos, jy
Saltinis (-iai) ir numatytas saugojimo laikotarpis, ir kad turéty bati atliekamas arba uZbaigtas poveikio duomeny
apsaugai vertinimas.

() Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Europos skaitmeninés ateities formavimas“ (COM(2020) 67 final).

() Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Europos duomeny strategija“, 2020 2 19 (COM(2020) 66 final).

(*) Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui
,Kliti¢iy bendrojoje rinkoje nustatymas ir $alinimas“ (COM(2020) 93 final).

() Komisijos komunikatas ,Teisingumo sistemy skaitmeninimo Europos Sagjungoje priemoniy rinkinys“ (COM (2020) 710 final).

(®) Tarybos generalinio sekretoriato komunikatas delegacijoms dél specialiojo Europos Vadovy Tarybos susitikimo (vykusio 2020 m.
spalio 1-2 d.) i§vady (EUCO 13/20).

() Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,, 2022
m. Komisijos darbo programa. Kartu kurkime stipresn¢ Europa“ (COM(2021) 645 final).

(®) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).
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Briuselis, 2023 m. sausio 13 d.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino nuomonés dél Pasiiilymo dél Tarybos reglamento
dél vaiko kilmés klausimy santrauka

(2023/C 60/13)

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje https://edps.
europa.eu)

2022 m. gruodzio 7 d. Europos Komisija pateiké pasitilyma dél Tarybos reglamento dél jurisdikcijos, taikytinos teisés,
teismo sprendimy dél vaiko kilmés pripaZzinimo ir autentisky dokumenty dél vaiko kilmés priémimo ir dél Europos vaiko
kilmés pazyméjimo sukdrimo.

Sio pasiiilymo tikslas — nustatyti bendras jurisdikcijos ir taikytinos teisés taisykles dél vaiko kilmés nustatymo valstybéje
naréje tarpvalstybiniais atvejais; bendras taisykles dél teismo sprendimy ir autentiSky dokumenty dél vaiko kilmés,
parengty ar jregistruoty vienoje valstybéje naréje, pripaZinimo ar prireikus priémimo kitoje valstybéje naréje ir sukurti
Europos vaiko kilmés pazyméjima.

EDAPP palankiai vertina tai, kad pateiktos aiskios nuorodos j taikomus BDAR ('), ESDAR (¥ ir E. privatumo direktyva (),
taip pat tai, kad nustatyta, kas yra pasitlymo tikslais tvarkomy asmens duomeny valdytojas, ir pateiktas paaiskinimas dél
specialiy kategorijy asmens duomeny tvarkymo.

1. [VADAS

1. 2022 m. gruodzio 7 d. Europos Komisija pateiké pasitlyma dél Tarybos reglamento dél jurisdikcijos, taikytinos teisés,
teismo sprendimy dél vaiko kilmés pripaZinimo ir autentisky dokumenty dél vaiko kilmés priémimo ir dél Europos
vaiko kilmés pazyméjimo sukiirimo (toliau — pasitilymas) (*).

2. Sio pasiiilymo tikslas — nustatyti bendras jurisdikcijos ir taikytinos teisés taisykles dél vaiko kilmés nustatymo valstybéje
naréje tarpvalstybiniais atvejais; bendras taisykles dél teismo sprendimy ir autentisky dokumenty dél vaiko kilmés,
parengty ar jregistruoty vienoje valstybéje naréje, pripazinimo ar prireikus priémimo kitoje valstybéje naréje ir sukurti
Europos vaiko kilmés pazyméjima (°).

3. Si iniciatyva ES vaiko teisiy strategijoje () ir ES LGBTIQ asmeny lygybés strategijoje () apibrézta kaip pagrindinis
veiksmas.

4. Si EDAPP nuomoné teikiama atsizvelgiant j 2022 m. gruodzio 12 d. Europos Komisijos kreipimgsi dél konsultacijos
pagal ESDAR 42 straipsnio 1 dalj. EDAPP palankiai vertina pasitlymo 96 konstatuojamojoje dalyje pateiktg nuoroda |
$ia konsultacijg. Siuo atzvilgiu EDAPP taip pat teigiamai vertina tai, kad su juo buvo neoficialiai konsultuojamasi pagal
ESDAR 60 konstatuojamaja dalj.

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).

(*) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

() 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB d¢l asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos

elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).

() COM(2022) 695 final.

() 1 straipsnis.

() ES vaiko teisiy strategija, COM(2021) 142 final.

() Lygybés Sajunga. 20202025 m. LGBTIQ asmeny lygybés strategija, COM(2020) 698 final. Zr. aiskinamojo memorandumo 2 psl.
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3. ISVADOS

9. Atsizvelgdamas i tai, kas iSdéstyta pirmiau, EDAPP daugiau pastaby dél pasitilymo neturi.

Briuselis, 2023 m. sausio 26 d.

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

ES valstybiy nariy uosty, kuriuose treciyjy saliq zvejybos laivams leidZiama vykdyti Zvejybos
produkty iSkrovimo ir perkrovimo operacijas ir naudotis uosto paslaugomis pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1005/2008 5 straipsnio 2 dalj, sarasas. Siaurés Airijos uosty, kuriuose treCiyjy
Saliy Zvejybos laivams leidZiama vykdyti Zvejybos produkty iskrovimo ir perkrov1mo operacijas ir
naudotis uosto paslaugomls pagal Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos protokola dél
Airijos ir Siaurés Airijos, sarasas.

(2023/C 60/14)

Sis sgrasas skelbiamas pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 (') 5 straipsnio 4 dalj.

Valstybé naré Paskirtieji uostai

Belgija Ostendé
Zebriugé

Bulgarija Burgasas
Varna

Danija Olborgas

Orhusas

Esbjergas

Frederisija
Frederikshaunas (%) (") (')
Hanstholmas
Hirtshalsas

Vide Sandé () () (1)
Kopenhaga

Skagenas

Strandbiu (3 (V) (*9)
Tiurborionas (%) (") (*)

Vokietija Brémerhafenas

Kukshafenas

Rostokas (perkrauti neleidZiama)

Zasnicas | Mukranas (perkrauti neleidZiama)

Estija Siuo metu néra

Airija Kilibegsas (3

Kaslton Berheivenas (%)
Bertonportas (¥) ()

Ratmulanas () (°)

Grinkaslas () (%)

Houdas () (")

Rosavilis (%) (1)

Movilis () (") (%) () ()
Kiglis Pointas (%) (") ("3 () (%)

() OLL 286,2008 1029, p. 1.
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Valstybé naré Paskirtieji uostai

Graikija Piréjas
Salonikai

Ispanija A Korunja

Puebla del Karaminjalis
Alchesirasas

Alikanté

Almerija

Aresifé

Barbaté (?) (perkrauti ir iSkrauti neleidZiama)
Barselona

Bilbao

Burela

Kadizas

Kartachena

Kasteljonas

Seleiras

Chichonas

Huelva

Gran Kanarijos las Palmas
Malaga

Marinas

Maljorkos Palma (2)
Pasachesas (Pasajes)
Puerto del Rosarijus
Ribeira

Tenerifés Santa Krusas
Santanderas

Taragona

Valensija

Vigas (Area Portuaria)
Vilagarsia de Arousa

Pranciizija Zemyniné Pranciizija:
Diunkerkas

Buloné

Havras

Kanas (3

Serbiiras prie Kotanteno ()
Barnevilis-Kartré

Granvilis (%)

Sen Malo

Roskofas (?)

Brestas

Duarnené (3

Konkarno (3

Lorjanas ()

Nantas — Sen Nazeras (?)
La Roselis (3

Pajiirio Rosforas (3)

Por la Nuvelis (3

Setas

Marselis — Uostas
Pranciizijos uZjirio teritorijos:
Le Portas (Reunjonas)

For de Fransas (Martinika) (%)
Zari uostas (Gvadelupa) (2
Larivo uostas (Gviana) (3
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Valstybé naré

Paskirtieji uostai

Kroatija

Italija

Kipras

Latvija

Lietuva

Malta

Nyderlandai

Ploce
Rijeka

Zadaras — GaZenica
Splitas — Sjeverna luka

Ankona
Brindizis
Civitavekija
Fjumicinas (%)
Genuja

DzZoja Tauras
La Specija
Livornas
Neapolis
Olbija
Palermas
Ravena
Kalabrijos Redzas
Salernas
Tarantas
Trapanis
Triestas
Venecija

Limasolis

Ryga
Ventspilis

Klaipéda

Valeta (Deepwater Quay, Laboratory Wharf, Magazine Wharf)
Marsasloko uostas (MT DIS Malta Freeport Distripark, MT MAR

Marsaxlokk)

Vlisingenas
Seveningenas ()
Eimeidenas
Harlingenas
Emshavenas
Den Helderis (3
Velsenas (%)
Amsterdamas (%)
Roterdamas (¢)
Stelendamas ()
Den Uveris (')
Audeschildas ()
Urkas (')
Lauversogas (7)
Irsekeé ()




2023 217

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 60/25

Valstybé naré

Paskirtieji uostai

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Slovénija

Suomija

Svedija

Gdanskas
Gdyné
Séecinas
Svinouiscis (3

Aveiras [PT AVE 1] ()

Kanisalis [PT CNL 1]

Horta [PTHOR 1] ()

Lisabona [PT LIS 1]

Penisé [PT PEN 1] ()

Ponta Delgada [PT PDL 1]
Portas [PT OPO 1]

Setubalis [PT SET 1] (3)

Sinesas [PT SIE 1]

Viana do Kastelas [PT VDC 1] (3

Konstancas
Siuo metu néra

Helsinkis (perkrauti neleidZiama)

Eliosas (%) (}) () (perkrauti neleidZiama)
Geteborgas () (%)
Karlskrunos Handelshamnenas (%) () () () (perkrauti neleidziama)
Kungshamnas (3 () () (perkrauti neleidZiama)
Lisesilis () () () (perkrauti neleidziama)
Nogersundas () () (%) () (perkrauti neleidziama)
Rionengas () () () (perkrauti neleidZiama)
Simrishamnas () () (*) () (perkrauti neleidZiama)
Slite () () () () (perkrauti neleidziama)
Smiogenas (%) () () () (perkrauti neleidZiama)
Striomstadas (% () () (perkrauti neleidZiama)
Treleborgas (3 () (*) () (perkrauti neleidZiama)
Tresliovslege (%) () (perkrauti neleidziama)

) O () C

Vestervikas (%) (*) () (perkrauti neleidziama)

3

~ —~

)

~

0

() 18

(*) Neleidziama iskrauti daugiau kaip 10 tony silkiy, suzvejoty ne Baltijos jiroje, skumbriy ir paprastyjy stauridZiy.

¢) Uzsaldytas quls leldmama 1skraut1 tlk i8 laivy, plauklo]anaq su Norvegl)os Islandij 0s, Andoros ir Farerq Saly véliavomis, jei pazyméta ©!
()

()

bati atlickamos bet kurig dieng nuo pirmadienio iki penktadienio 8:00-17.00 uoste, kuris néra pazymétas © arba .
() Galima iSkrauti tik i§ Zvejybos laivy, plaukiojanciy su JK véliava ir registruoty Siaurés Airijoje.
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%) Tik i8 laivy, kuriy ilgis maZesnis nei 18 m, ir tik iSkraunant $vieZias rasiy, kurioms netaikomi BLSK, Zuvis.

1) Tik i§ laivy, kuriy ilgis maZesnis nei 26 m, ir tik demersiniy ra$iy Zuvims ($vieZioms ir uzsaldytoms).

") Galima iSkrauti tik i§ laivy, kuriy bendrasis ilgis < 18 m.

12) Galima iSkrauti tik risiy, kurioms netaikomi BLSK limitai, Zuvis.

") Galima iskrauti tik gyvus dvigeldZius moliuskus, kuriems netaikomas ES NNN Zvejybos reglamentas.

') Galima iSkrauti tik 14.00-20.00 antradieniais ir tre¢iadieniais vasario, kovo, spalio, lapkricio ir gruodzio mén.

%) LeidZiamos $vieziy zvejybos produkty iskrovimo ir perkrovimo operacijos ir uosto paslaugos.

19) Uzsaldyty zvejybos produkty iskrovimo ir perkrovimo operacijos leidziamos tik i§ laivy, plaukiojanciy su Farery Saly, Islandijos ir
Norvegijos véliavomis.

(
(
(
(
(
(
(
(

Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos
protokolas dél Airijos ir Siaurés Airijos

Paskirtieji uostai

Siaurés Airija Londonderis

Kilkylis

Portavogis

Ardglasas

Vorenpointas

Bangoras (Dauno apygarda)
Belfastas
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v

(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISJJA

Pranesimas apie konkursg Informatikos generalinio direktorato (Briuselis) skaitmeninés
transformacijos (Informatikos GD A direktoratas) direktoriaus pareigoms (AD 14 lygis)

COM|/2023/10425
(2023/C 60/15)
Europos Komisija paskelbé pranesima apie konkursa (COM/[2023/10425) Informatikos generalinio direktorato
skaitmeninés transformacijos (Informatikos GD A direktoratas) direktoriaus pareigoms (AD 14 lygis).

SusipaZinti su prane$imo apie konkursg tekstu 24 kalbomis ir pateikti paraiska galima specialiame Europos Komisijos
svetainés tinklalapyje adresu https://europa.eu/thD8{Nd



https://europa.eu/!hD8fNd
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(BylaM.11002 - BDT CAPITAL PARTNERS | M+W GROUP | EXYTE)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/16)

1. 2023 m. vasario 3 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitiloma koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— jmone ,BDT Capital Partners, LLC* (JAV) (toliau — ,BDT Capital Partners*),

— jmone ,M+W Group GmbH" (Vokietija) (toliau — ,M+W*),

— jmone ,Exyte GmbH* (Vokietija) (toliau — ,Exyte), kontroliuojama jmonés ,M+W*,

Imonés ,BDT Capital Partners” ir ,M+W* igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte

ir 3 straipsnio 4 dalyje, bendra jmonés ,Exyte” kontrole. I$skirtiné jmonés ,Exyte” kontrolé $iuo metu priklauso jmonei ,M
W

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,BDT Capital Partners” yra JAV isikires investicijy bankas. Jo specializacija — investicijos i Seimoms priklausancias ir
steigéjy valdomas jmones. Siuo metu jis kontroliuoja 22 daugiau nei 150 3aliy veikla vykdancias jos portfeliui
priklausancias jmones;

—  M+W*yra inZinerijos ir statybos jmoné¢, vykdanti energetikos projektus;

— ,Exyte” yra tarptautiné jmoné, uZsiimanti projektavimo, inzinerijos, vieSyjy pirkimy ir statybos veikla kontroliuojamoje

ir reguliuojamoje aplinkoje. ,Exyte“ aptarnauja klientus puslaidininkiy, baterijy, vaisty, biotechnologijy ir duomeny
centry rinkose. ,Exyte“ veikia daugiau kaip 20 pasaulio 3aliy.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (?) procediiros reikéty pazyméti, kad sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty bati pateikiama $i nuoroda:

M.11002 — BDT CAPITAL PARTNERS | M+W GROUP [ EXYTE

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.11026 —- PARTNERS GROUP | GHO | STERLING PHARMA)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/17)

1. 2023 m. vasario 6 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitiloma koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— jmone ,Partners Group Holding AG* (toliau — ,Partners Group*, Sveicarija),
— jmone ,GHO Capital Management Limited* (toliau — GHO, Kaimany Salos),

— jmone ,Sterling Pharma Solutions Limited“ (toliau — ,Sterling Pharma®, Jungtiné Karalysté), kontroliuojama jmonés
GHO.

Imonés ,Partners Group“ ir GHO igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje,
bendrg jmonés ,Sterling Pharma* kontrolg.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— GHO yra uzdaroji akciné bendrové, valdanti jvairius GHO privataus kapitalo fondus. GHO bstiné yra Londone ir ji
valdo apie 5 mlrd. EUR turto, o jos specializacija — investicijos j sveikatos prieZitirg jvairiose pasaulio Salyse;

— ,Partners Group* yra privataus kapitalo rinky investicijy valdymo jmoné, jsteigta pagal Sveicarijos teise ir jtraukta i ,SIX
Swiss“ birzos sgrasus. ,Partners Group“ valdo daugiau kaip 131 mlrd. JAV doleriy vertés turtg privataus akcinio

kapitalo, privataus nekilnojamojo turto, privacios infrastruktiiros ir privaciojo sektoriaus skolos srityse;

— ,Sterling Pharma“ teikia sutar¢iy sudarymo ir gamybos organizavimo paslaugas, susijusias su veikliosiomis vaistinémis
medZiagomis, reikalingomis mazy molekuliy vaistams ir antikiiny ir vaisty konjugatams.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 () procediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias Salis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty bati pateikiama §i nuoroda:

M.11026 — PARTNERS GROUP | GHO | STERLING PHARMA

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pasStas COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.11005 - RENAULT | MINTH | JV)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/18)

1. 2023 m. vasario 10 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— jmone ,Renault SAS“ (toliau — ,Renault®, Prancizija),

— jmone ,Minth Group Limited“ (toliau — ,Minth*, Kinija).

Imonés ,Renault” ir ,Minth* jgys, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendra
bendrosios jmonés kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant jsteigtos naujos bendrosios jmonés akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Renault” veikia trijose srityse: i) naujy transporto priemoniy (lengvyjy automobiliy, lengvyjy komerciniy transporto
priemoniy ir elektriniy transporto priemoniy) gamybos ir tiekimo; ii) pardavimo finansavimo, i$perkamosios nuomos,
techninés priezifiros ir aptarnavimo ir iii) judumo paslaugy, teikdama judumo ir energijos sprendimus elektriniy
transporto priemoniy naudotojams;

— ,Minth“ uzsiima moksliniais tyrimais ir plétra, taip pat i) automobiliy daliy ir ii) jrankiy bei formy gamyba ir pardavimu.
3. Bendrosios jmonés verslo veikla — elektriniy transporto priemoniy baterijy korpusy gamyba ir tiekimas.

4. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj praneta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg del supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (?) procediros reikéty pazyméti, kad $ia byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

5. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty bati pateikiama $i nuoroda:

M.11005 — RENAULT | MINTH | JV
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.cu

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(BylaM.11011 - EQT | TRESCAL)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/19)

1. 2023 m. vasario 9 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitilomg koncentracija.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— LEQT Fund Management S.a r.l.“ (toliau — EFMS, Liuksemburgas), kontroliuojama jmonés ,EQT AB“ (toliau — EQT,
Svedija);

— ,Talbot International SAS* (toliau — ,Trescal”, Pranciizija).

Imoné EFMS igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, iSskirting visos jmonés , Trescal”
kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— EFMS veikia kaip tam tikro EQT fondo, kuris kontroliuoja ir investuoja | infrastruktiiros jmones visy pirma Europoje ir
Siaurés Amerikoje, valdytojas ir $io fondo vardu;

— ,Trescal“ per savo jmoniy grupe teikia bandymuy, tikrinimo ir sertifikavimo paslaugas, visy pirma kalibravimo paslaugas
klientams, be kita ko, orlaiviy ir erdvélaiviy, gynybos, energetikos ir pramonés, automobiliy ir transporto, gyvybés
moksly, elektronikos, telekomunikacijy, maisto ir gérimy sektoriuose.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane§ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3 procediiros reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biti pateikiama §i nuoroda:

M.11011 - EQT | TRESCAL

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija

(Byla M.11039 - ERMENEGILDO ZEGNA | THE ESTEE LAUDER COMPANIES | TOM FORD
INTERNATIONAL)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/20)

1. 2023 m. vasario 7 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 () 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie sitiloma koncentracija.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— ,Ermenegildo Zegna N.V.“ (toliau — ,Zegna“, Italija), kurig kontroliuoja jmoné ,Monterubello s.s.%,

— ,The Estée Lauder Companies Inc.” (toliau — ELC, Jungtinés Valstijos), kurig kontroliuoja Lauder $eima,

— ,Tom Ford International LLC* (toliau — ,Tom Ford International, Jungtinés Valstijos), kurig kontroliuoja Thomas Fordas.

Imonés ,Zegna“ ir ELC igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, jmonés ,Tom Ford
International” kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant (akcijy) paketo dalis.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Zegna“ modeliuoja, kuria ir platina prabangius vyriskus drabuzius ir aksesuarus su prekiy Zenklu ,Zegna*, taip pat
moteriskus ir vyriskus drabuzius bei aksesuarus su prekiy Zenklu ,Thom Browne“. Be to, ,Zegna“ gamina ir platina
audinius ir tekstilés gaminius. ,Zegna“ produktai parduodami daugiau kaip 500 parduotuviy 80 pasaulio Saliy;

— ELC gamina ir parduoda kokybiskus odos priezitiros, makiazo, kvepaly ir plauky prieZitiros gaminius bei uzsiima jy
rinkodara. Jos gaminiai parduodami mazdaug 150 $aliy, o nuo 2022 m. birZelio 30 d. $ioje jmonéje visame pasaulyje
dirba mazdaug 63 000 darbuotojy;

— ,Tom Ford International” sitilo visg vyrisky ir moterisky drabuziy bei aksesuary, o pastaruoju metu ir apatiniy drabuziy

bei laikrodziy, kolekcijg. Siuo metu visame pasaulyje yra daugiau kaip 100 atskiry ir prekybos centruose esanciy
parduotuviy ,TOM FORD*.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 () procediiros reikéty pazyméti, kad $ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biti pateikiama §i nuoroda:

M.11039 — ERMENEGILDO ZEGNA | THE ESTEE LAUDER COMPANIES | TOM FORD INTERNATIONAL

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija

(Byla M.10998 - MAGNA INTERNATIONAL | MINTH GROUP | HUAINAN MAGNA MINTH
EXTERIORS SYSTEMS JV)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 60/21)

1. 2023 m. vasario 10 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie sitilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:
— ,Magna International Inc.“ (toliau — ,Magna“, Kanada);
— ,Minth Group Limited* (toliau — ,Minth*, Kinijos Liaudies Respublika);

— ,Huainan Magna Minth Exteriors Systems Co., Ltd“ (toliau — bendroji jmong¢, Kinijos Liaudies Respublika).

Imonés ,Magna“ ir ,Minth* igis, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendra
bendrosios jmonés kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant jsteigtos naujos bendrosios jmonés akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Magna“ — pasauliné automobiliy daliy tiekéja, kurianti, projektuojanti ir gaminanti komponentus, mazgus, sistemas,
posistemius ir modulius lengvyjy automobiliy ir lengvyjy komerciniy transporto priemoniy pirminés jrangos
gamintojams;

— ,Minth“ daugiausia uZsiima dviejy rasiy veikla, t. y. moksliniais tyrimais ir plétra, gamyba ir pardavimu, susijusiais su
automobiliy dalimis, taip pat jrankiais ir liejimo formomis.

3. Bendroji jmoné vykdys veikla, susijusig su priekinio ir (arba) galinio fasado surinkimo, plastikiniy keltuvy ir keltuvy
sistemy projektavimu, kiirimu, gamyba ir pardavimu klientams Kinijos Liaudies Respublikoje.

4.  Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 () procediiros reikéty pazyméti, kad ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

5. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty bati pateikiama $i nuoroda:

M.10998 - MAGNA INTERNATIONAL | MINTH GROUP | HUAINAN MAGNA MINTH EXTERIORS SYSTEMS JV
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faks. +32 22964301

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2023/C 60/22)
Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 (') 17 straipsnio 5 dalj.

PRANESIMAS APIE STANDARTINIO PAKEITIMO PATVIRTINIMA
,Cotes du Rhone Villages“
PDO-FR-A0664-AMO06
Pranesimo data: 2022 11 23
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Ardiausiai esanti vietové
Saugomos kilmés vietos nuorodos ,Cotes du Rhone Villages“ specifikacijos I skirsnio IV dalies ,Vietovés ir teritorijos,
kuriose atlieckamos jvairios operacijos“ 3 punkto ,Aréiausiai esanti vietové“ a papunktis i§ dalies pakeistas: jtrauktos
tokios komunos, kad arciausiai esanti vietové atitikty vietove, kurioje gaminami vynai, Zymimi SKVN ,Cotes du
Rhone*, t. y. bendriausia nuoroda, kurig galima naudoti gaminamiems vynams, atsizvelgiant i piramiding hierarching
saugomy kilmés vietos nuorody struktiirg. Siuo pakeitimu veiklos vykdytojams siekiama uztikrinti paprastesnes
veiklos salygas ir nuosekluma.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento punkto ,Kitos salygos“ papunktis , Arc¢iausiai esanti vietové*.

2. Vynuogiy prieZiiira
Specifikacijos I skyriaus VI skirsnio ,Vynuogiy priezitra“ 2 dalis ,Kiti auginimo metodai“ papildytas: sickiant i§saugoti
fizinés ir biologinés aplinkos savybes, jtrauktos agrarinés aplinkosaugos nuostatos. Siomis nuostatomis
reglamentuojama piktZoliy naikinimo, apklojimo plastikine plévele ir dirvoZzemio i§saugojimo praktika.

I§ dalies kei¢iamas bendrojo dokumento punktas ,Vyno gamybos metodai*.

3. Deklaravimo pareigos

I§ dalies kei¢iamas saugomos kilmeés vietos nuorodos ,Cotes du Rhone Villages* specifikacijos II skyriaus I skirsnio
,Deklaravimo pareigos*:

— 1 punktas ,Pretendavimo j SKVN deklaracija“ jtraukiama pretendavimo j SKVN deklaracijos dél gamybos apimties
pateikimo apsaugos ir administravimo institucijai data;

— 10 punktas ,Drékinimo deklaracija®; $ios nuostatos produkto specifikacijoje nereikalingos, nes jos numatytos
nuorodos kontrolés plane.

() OLL9,2019111,p.2.
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Sie pakeitimai neturi poveikio Bendrajam dokumentui.

BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Cotes du Rhone Villages

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas
Raudonieji, roZiniai ir baltieji vynai

TRUMPAS APRASYMAS

Tai yra neputojantys ir sausi vynai (fermentuojamy cukry kiekis — ne didesnis kaip 4 g/l).

DidZiaja gamybos dalj (98 %) sudaro raudonieji ir roziniai vynai. Jie yra sodriis, gana ryskios spalvos. Sie vynai gali biiti
laikomi skirtingg laika, atsiZvelgiant i dirvoZemio ri§j ir gamintojo praktine patirtimi grindZiamg vynuogiy veisliy
maiSyma. Vynuogiy veislés ,Grenache N“ dalis miiniuose sudaro ne maziau kaip 40 %. Su ja kaip pagrindinés veislés
siejamos ,Syrah N“ ir (arba) ,Mourvedre N*. Jos sudaro ne maziau kaip 25 % vynuogiy veisliy.

Baltieji vynai yra malonaus skonio, kartais juntami prieskoniy ir vanilés poskoniai.

Siy vyny maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais turi biiti 12 %. Raudonuosiuose vynuose obuoliy
rigsties kiekis yra mazesnis kaip 0,4 g/l. Kiti analizés kriterijai atitinka ES teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %) 14,5

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas miliekvivalentais
viename litre

Didziausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais 16,33
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai

5.1. Specifiniai vynininkystés metodai
1. Vynininkystés metodai
Specifinis vynininkystés metodas

— Gaminant raudongji vyng leidZiama taikyti sodrinimo pasalinant vandenj metodus, jei koncentracija nevirsija
10 %.

— Roziniy vyny gamintojai gali naudoti vyno gamybai skirtas medzio anglis tik i§spaustoje misoje, kurios kiekis
nevirsija 20 % visos misos, atitinkamo ikio subjekto naudojamos vynui gaminti tais derliaus metais.
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2. Tarpai tarp eiliy ir sodiniy
Auginimo praktika
— Atstumas tarp eiliy — ne didesnis kaip 2,50 m.

— Kiekvienam sodiniui skirtas didZiausias plotas — 2,50 m? $is plotas apskai¢iuojamas atstumg tarp vynmedzZiy
eiliy padauginant i§ atstumo tarp toje pacioje eiléje auganciy sodiniy.

— Atstumas tarp sodiniy toje pacioje eiléje yra 0,80-1,25 m.
3. Genéjimas. Bendrosios nuostatos
Auginimo praktika

— VynmedZiai genimi taip, kad ilikty Zemi (suteikiant taurés forma arba taikant Ruaja kordono metoda), ant
sodinio paliekant ne daugiau kaip 6 ataugas. Ant kiekvienos ataugos blina ne daugiau kaip 2 pumpurai.

— Suteikti Ruaja kordono forma trunka ne ilgiau nei dvejus metus. Siuo laikotarpiu leidZiama taikyti genéjimo
vienpeciu arba dvipeciu Giujo kordonu metoda, kaip toliau apibréZta veislés ,Viognier B atveju.

4. Genéjimas. Speciali nuostata
Auginimo praktika
Veislés ,Viognier B vynmedzius galima genéti:

— taikant genéjimo vienpeciu Giujo kordonu metodg, paliekant ne daugiau kaip 8 pumpurus ant ilgos sakos ir 1
arba 2 ataugas su ne daugiau kaip 2 pumpurais, arba

— taikant genéjimo dvipeciu Giujo kordonu metods, paliekant ne daugiau kaip 6 pumpurus ant kiekvienos ilgos
Sakos ir 1 arba 2 ataugas su ne daugiau kaip 2 pumpurais.

5. Drékinimas
Auginimo praktika
Vynuogyna leidziama drékinti.

6. Auginimo metodai, kuriais sickiama i$saugoti fizinés ir biologinés aplinkos ypatybes
Auginimo praktika
Siekiant i$saugoti fizinés ir biologinés aplinkos, kuri lemia Sios vietovés ypatinguma, savybes:
— draudZiamas cheminis piktzoliy naikinimas pakras¢iuose;

— draudziama cheminio piktZoliy naikinimo praktika, jei ji taikoma daugiau kaip 50 % vynuogyny sklypy ploto
(i$skyrus pakras¢iuose);

— draudziama apkloti plastikine plévele;

— sklypuose, kuriuose gaminamas saugoma kilmés vietos nuoroda Zymimas produktas, draudziama atlikti
esminius reljefo ir natiiralaus dirvozemio pakeitimus.

5.2. DidZiausias gamybos kiekis
50 hektolitry i§ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové
Vynuogiy derlius nuimamas, vyndaryste uzsiimama ir vynai gaminami toliau nurodyty komuny teritorijoje:

— ArdeSo departamentas: Bourg-Saint-Andéol, Saint-Just-d’Ardeche, Saint-Marcel-d’Ardeéche, Saint-Martin-
d’Ardéche;

— Dromo departamentas: Bouchet, Mérindol-les-Oliviers, Mirabel-aux-Baronnies, Mollans-sur-Ouvéze, Montbrison,
Nyons, (Le) Pégue, Piégon, Rochegude, Rousset-les-Vignes, Saint-Maurice-sur-Eygues, Saint-Pantaléon-les-Vignes,
Suze-la-Rousse, Taulignan, Tulette, Venterol, Vinsobres;
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— Garo departamentas: Aigueze, Bagnols-sur-Ceze, Castillon-du-Gard, Cavillargues, Chusclan, Codolet, Comps,
Cornillon, Domazan, Estézargues, Fournés, Gaujac, Laudun, Montfrin, Orsan, Pont-Saint-Esprit, Pujaut,
Rochefort-du-Gard, Sabran, Saint-Alexandre, Saint-Etienne-des-Sorts, Saint-Gervais, Saint-Hilaire-d’Ozilhan,
Saint-Marcel-de-Careiret, ~ Saint-Michel-d’Euzet, Saint-Nazaire, Saint-Pons-la-Calm, Saint-Victor-la-Coste,
Sauveterre, Saze, Tresques, Valliguieres, Vénéjan;

— Voklitizo departamentas: Beaumes-de-Venise, Bédarrides, Bolléne, Buisson, Cairanne, Camaret-sur-Aigues,
Caumont-sur-Durance, Chateauneuf-de-Gadagne, Courthézon, Faucon, Grillon, Jonquieres, La Roque-Alric,
Lafare, Lagarde-Paréol, Mondragon, Mori¢res-lés-Avignon, Orange, Piolenc, Puyméras, Rasteau, Richerenches,
Roaix, Sablet, Saint-Marcellin-lés-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Saint-Saturnin-
lés-Avignon, Sainte-Cécile-les-Vignes, Séguret, Sérignan-du-Comtat, Sorgues, Suzette, Travaillan, Uchaux, Vaison-
la-Romaine, Valréas, Vedéne, Villedieu, Violés, Visan.

7. Vyniniy vynuogiy veislé (-és)
,Clairette B
,Grenache N“
,Grenache blanc B
»,Marsanne B*
»Roussanne B*

»vViognier B“

8. RySys (-iai) su geografine vietove

Geografiné vietové driekiasi tarp Montelimaro ir Avinjono, Ronos slénio pietinés dalies viduryje, ir apima 4
departamenty teritorijg. Svarbiausias vietovés elementas — Ronos upé¢, uztikrinusi §j svarby susisiekimo kelia.

Terciaro laikotarpiu Ronos slénis buvo VidurZemio jiros fjordas, besitesiantis iki Vieno. Kvartero laikotarpiu jirai
atsitraukus dél erozijos reiskiniy (lietaus, véjo, upiy erozijos), susiformavo dabartiniai kratovaizdZio morfologiniai
bruozai. Taigi krastovaizdyje vyrauja $laitai ir terasos. Dirvozemis labai jvairus — upiy terasos, mergelis ir minkstos
klintys, erozijos nulemtas dirvoZemis (mergelis, smélis, smiltainis arba molasa).

Ronos slénio pietuose vyrauja Vidurzemio juros klimatas, kuriam badingos karstos ir sausos vasaros ir nedidelis
metinis krituliy kiekis. Daugiausia krituliy i$krenta rudenj ir Ziemos pabaigoje. Klimatui taip pat turi jtakos mistralis —
daznai smarkus ir visuomet drégme dZiovinantis Siaurés véjas. Sis véjas pucia vidutiniskai 120 dieny per metus. Jis
issklaido debesis ir uztikrina didelj saulétuma. Slénj juosiantys kalnai ir kalvos sukuria koridoriaus efekta (Ronos
koridoriaus Venturio efektas), dél kurio véjas tampa stipresnis.

XVIII a. Ronos slénio vynuogynas igijo savo gerg varda. XVIII a. pabaigoje ir XIX a. i8plito vynininkysté kairiajame
upés krante. 1864 m. agronomas Jules Guyot, kuriam Napoleonas III pavedé parengti ataskaita dél vynmedziy baklés
ir ateities Pranciizijoje, vynuogyna, per Bokera besidriekiantj nuo Sent Zilio iki Turnono, vadina ,Cotes du Rhone*
(daugiskaita). Dél 3alia esancios Ronos upés vynai lengvai isitvirtino rinkoje.

Vynuogynas tapo pagrindiniu pajamy 3altiniu. Dél $ios vyraujancios padéties dar 1937 m. buvo pripaZinta saugoma
kilmés vietos nuoroda.

Po $io pripazinimo gamintojai iSreiské nora jvertinti ir atpazinti geriausius vynus pagal geografinj pavadinima. Todeél
1966 m., atsizvelgiant  gera vyny varda, buvo suteikta galimybé saugomos kilmés vietos nuorodos ,Cotes du Rhone”
pavadinima susieti su keliy komuny, kuriose auginamos vynuogés, pavadinimu. 1967 m. pripazinta saugoma kilmés
vietos nuoroda ,Cotes du Rhone Villages®. Sis darbas organizuojant gamyba piramidés biidu paskatino pripazinti
geografines vietoves, kurios galéty papildyti saugoma kilmés vietos nuorodg ,Cotes du Rhone Villages®.
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2010 m. pagaminta apie 350 000 hektolitry vyno, jskaitant 5 000 hektolitry baltojo vyno.

Tai neputojantys ir sausi vynai. DidZigja gamybos dalj sudaro raudonieji ir roZiniai vynai. Jie yra sodriis, gana ryskios
spalvos, gali biti laikomi skirtingg laika, atsizvelgiant | dirvoZemio rii§j (lengvesni vynai, kai dirvoZemis smélingas
arba sudarytas i§ smélingo dumblo, ir sodresni, taniny prisotinti vynai, kai dirvozemj sudaro Zvyras arba priemolis) ir
gamintojo praktine patirtimi grindZiama vynuogiy veisliy mai§yma.

Vynuogiy veislé ,Grenache N maioma su veislémis ,Syrah N“ arba ,Mourvedre N*. Visos trys pagrindinés veislés
sudaro ne maziau kaip 66 % misinio. Baltieji vynai (2 % pagaminamy vyny) yra malonaus skonio, kartais juntami
prieskoniy ir vanilés poskoniai.

I§ rapestingai atrinktuose SKVN ,Cotes du Rhone” sklypuose auginamy vynuogiy gaminamu vynu isreiskiamas
ypatingas ir autentiskas su Ronos slénio vyny Seima siejamas gamtinis ir Zmogiskasis potencialas.

Taigi gaminami vynai yra $ios ,iSskirtinés jvairovés®, kurig uztikrino gamintojai, pritaike vynuogiy veisles ir pasirinke
tinkamas vynuogyny vietas, pasinaudoj¢ palankiomis klimato salygomis ir jverting Ronos teikiamus privalumus,
jrodymas ir rezultatas.

Ronos slénio klimatas uZtikrina tinkamas auginimo salygas, viena vertus, dél smarkaus, $alto ir sauso véjo mistralio,
kuris apsaugo vynuogynus nuo kriptogamy, ,sanitarinio“ poveikio, kita vertus, dél to, kad vynuogés gerai noksta dél
didelio saulétumo, tinkamo krituliy kiekio ir jy koncentracijos, kurig taip pat lemia nuolat puciantis mistralis.

Ronos slénis, pagrindinis susiekimo vandeniu, o véliau gelezinkeliu ir Zeme kelias, sudaré salygas prekiauti vynais nuo
graiky kolonizacijos laiky, taigi ir daugiau kaip 2 000 mety testi vynuogiy auginimo tradicija.

9. Kitos pagrindinés salygos (i$pilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)

Papildomos geografinés nuorodos
Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos risis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos aprasymas

Kartu su saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimu gali bati pateikiama viena i§ toliau nurodyty papildomy
geografiniy nuorody, jei vynai pagaminti laikantis specifikacijoje $ioms papildomoms geografinéms nuorodoms
nustatyty salygy:

— ,Chusclan®

— ,Gadagne®;

— ,Laudun®;

— ,Massif d’'Uchaux;
— ,Nyons

— ,Plan de Dieu;

— ,Puyméras®;

— ,Roaix*

— ,Rochegude’;

— ,Rousset-les-Vignes*;
— ,Sablet*

— ,Saint-Andéol;
— ,Saint-Gervais®;
— ,Saint-Maurice*;

— ,Saint-Pantaléon-les-Vignes*;
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— ,Sainte-Cécile*;

— ,Séguret”;

— ,Signargues®;

— ,Suze-la-Rousse*;
— ,Vaison-la-Romaine;
— ,Valréas*

— ,Visan®.

Didesné geografiné vietové

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo
Salygos apraymas

Saugoma kilmés vietos nuoroda ,Cotes du Rhoéne Villages* Zymimy vyny etiketéje gali bati nurodyta didesné
geografiné vietové ,Vignobles de la Vallée du Rhone®, jei laikomasi atitinkamy nuorodos apsaugos ir valdymo
organizacijy pasirasytos sutarties salygy.

Arciausiai esanti vietové

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos sglygos risis

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidzianti nuostata
Salygos aprasymas

Ar¢iausiai esanti vietové, kuriai taikoma su vyndaryste ir vyno gamyba susijusi nukrypti leidZianti nuostata, apima 3iy
komuny teritorija:

— ArdeSo departamentas: Alboussieére, Andance, Ardoix, Arlebosc, Arras-sur-Rhéne, Baix, Beauchastel, Bidon,
Boffres, Bogy, Champagne, Champis, Charmes-sur-Rhone, Charnas, Chateaubourg, Cheminas, Colombier-le-
Cardinal, Cornas, Eclassan, Etables, Félines, Flaviac, Gilhac-et-Bruzac, Glun, Guilherand-Granges, Gras, Labastide-
de-Virac, Lemps, Limony, Mauves, Ozon, Peaugres, Peyraud, Plats, Le Pouzin, Quintenas, Rompon, Saint-
Barthélemy-le-Plain, Saint-Cierge-la-Serre, Saint-Cyr, Saint Désirat, Saint Etienne de Valoux, Saint-Georges-les-
Bains, Saint-Jean-de Muzols, Saint-Julien-en-Saint-Alban, Saint-Laurent-du-Pape, Saint-Montan, Saint-Péray, Saint-
Reméze, Saint-Romain-d’Ay, Saint-Romain-de-Lerps, ~Saint-Symphorien-sous-Chomérac, ~Saint-Vincent-de-
Durfort, Sarras, Savas, Sécheras, Serriéres, Soyons, Talencieux, Thorrenc, Toulaud, Tournon-sur-Rhone, Vernosc-
les-Annonay, Vinzieux, Vion, La Voulte;

— Dromo departamentas: Albon, Aleyrac, Allex, Ambonil, Andancette, Aubres, La Baume-de-Transit, Beaumont-
Monteux, Beausemblant, Benivay-Ollon, Bourg-les-Valence, Chamaret, Chanos-Curson, Chantemerle-les-Blés,
Chantemerle-les-Grignan, Chateauneuf-de-Bordette, Chateauneuf-sur-Isere, Chavannes, Clansaye, Clérieux,
Colonzelle, Condorcet, Crozes-Hermitage, Donzere, Erdme, Etoile-sur-Rhone, La Garde-Adhémar, Gervans,
Grane, Granges-les-Beaumont, Les Granges-Gontardes, Grignan, Larnage, La Roche-de-Glun, Laveyron, Livron-
sur-Drome, Loriol-sur-Drome, Mercurol, Montjoux, Montoison, Montaulieu, Montségur-sur-Lauzon, La Motte-de-
Galaure, La Penne-sur-I'Ouveéze, Les Pilles, Pierrelatte, Pierrelongue, Le Poét-Laval, Ponsas, Pont-de-ITsere, Propiac,
Roche-Saint-Secret-Béconne, Roussas, Saint-Barthélemy-de-Vals, Saint-Donat-sur-I'Herbasse, Saint-Gervais-sur-
Roubion, Saint-Paul-Trois-Chateaux, Saint-Rambert-d’Albon, Saint-Restitut, Saint-Uze, Saint-Vallier, Salles-sous-
Bois, Serves-sur-Rhone, Solérieux, Tain-I'Hermitage, Teyssiéres, Triors, Valaurie, Valence, Veaunes;
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— Garo departamentas: Les Angles, Argilliers, Aramon, La Bastide-d’Engras, Beaucaire, Bellegarde, La Capelle-et-
Masmoléne, Carsan, Collias, Connaux, Flaux, Le Garn, Goudargues, Issirac, Jonquiéres-Saint-Vincent, Laval-Saint-
Roman, Le Pin, Lirac, Meynes, Montfaucon, La Roque-sur-Céze, Pougnadoresse, Pouzilhac, Remoulins,
Roquemaure, Saint-André-d’Olérargues, Saint-André-de-Roquepertuis, Saint-Bonnet-du-Gard, Saint-Christol-de-
Rodiéres, Saint-Geniés-de-Comolas, Saint-Julien-de-Peyrolas, Saint-Laurent-de-Carnols, Saint-Laurent-des-Arbres,
Saint-Laurent-la-Vernéde, Saint-Paul-les-Fonts, Saint-Paulet-de-Caisson, Salazac, Sernhac, Tavel, Théziers,
Vallabrix, Verfeuil, Vers-Pont-du-Gard, Villeneuve-lés-Avignon;

— Izero departamentas: Chonas-I'Amballan, Les Cotes d’Arey, Le-Péage-de-Roussillon, Reventin-Vaugris, Les Roches-
de-Condrieu, Sablons, Saint-Alban-du-Rhone, Saint-Clair-du-Rhoéne, Saint-Maurice-I'Exil, Salaise-sur-Sanne,
Seyssuel, Vienne; Arciausiai esanti vietové Teisinis pagrindas Nacionalinés teisés aktai Papildomos salygos riisis Su
gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata Salygos aprasymas

— Luaros departamentas: Bessey, La Chapelle-Villars, Chavanay, Chuyer, Lupe, Maclas, Malleval, Pélussin, Roisey,
Saint-Michel-sur-Rhone, Saint-Pierre-de-Beeuf, Saint Romain-en-Jarez, Vérin;

— Ronos departamentas: Ampuis, Condrieu, Les Haies, Loire-sur-Rhone, Longes, Sainte-Colombe, Saint-Cyr-sur-le-
Rhone, Saint-Romain-en-Gal, Tupin-et-Semons;

— Voklitizo departamentas: Althen-les-Paluds, Aubignan, Avignon, Le Barroux, Beaumont-du-Ventoux, Bédoin,
Blauvac, Brantes, Caderousse, Caromb, Carpentras, Cavaillon, Chateauneuf-du-Pape, Le Crestet, Crillon-le-Brave,
Entraigues-sur-la-Sorgue, Entrechaux, Flassan, Gigondas, Jonquerettes, Lamotte-du-Rhone, Lapalud, Loriol-du-
Comtat, Malaucéne, Malemort-du-Comtat, Mazan, Méthamis, Modéne, Monteux, Mormoiron, Mornas, Pernes-les-
Fontaines, Le Pontet, Saint-Hippolyte-le-Graveyron, Saint-Léger-du-Ventoux, Saint-Pierre-de-Vassols, Savoillan,
Sarrians, Le Thor, Vacqueyras, Villes-sur-Auzon.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:|[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-d1effa7b-3f3e-42de-b294-aa6e27019ae0
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Vyno sektoriaus produkto specifikacijos pakeitimo paraiskos, nurodytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 105 straipsnyje, paskelbimas

(2023/C 60/23)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 98 straipsnj (') per du ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS PAKEITIMO PARAISKA
Bianco di Castelfranco Emilia
PGI-IT-A0508-AM04
Paraiskos pateikimo data: 2017.10.19

1. Pakeitimui taikomos taisyklés

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 105 straipsnis. Reik§mingas pakeitimas

2. Pakeitimo aprasymas ir prieZastys

2.1.  SGN pavadinimo keitimas i$ ,Bianco di Castelfranco Emilia“ j ,Castelfranco Emilia“

Bitina pakeisti baltyjy vyny pavadinimg i§ ,Bianco di Castelfranco Emilia“ j ,Castelfranco Emilia“, kad biity galima
juos reklamuoti su etiketése nurodytomis vynuogiy veislémis ,Trebbiano® ir ,Moscato®. Siy vyny, kurie tradiciskai
gaminami nustatytoje vietovéje, nebuvo galima pripazinti konkreciomis vyny rG$imis, nes jy pavadinimas buvo
grindZiamas Bianco (baltojo vyno) rtsimi. Kaip aprasyta dalyje ,RySys su geografine vietove®, Kastelfranko Emilijos
vietové jau XIX a. garséjo vynuogiy auginimu. Tuo metu vynuogiy auginimo vietové priklausé Bolonijos provincijai,
kurioje vynuogiy auginimo tradicijos buvo grindziamos baltyjy vynuogiy auginimu, o kaimyninéje Modenos
provincijoje daugiausia buvo auginamos raudonosios vynuogiy veislés ,Lambrusco“ vynuogés. Taigi pavadinimas
,Castelfranco Emilia“ jau bent porg Simtmediy siejamas su lengvais ir kvapniais baltaisiais vynais. Nors §i vietové
Siandien priklauso Modenos provincijai, ji vis dar Zymi tikslig senosios PopieZiaus srities ir Modenos kunigaikstystés
ribg — ¢ia daugiausia gaminami raudonieji vynai i§ veislés ,Lambrusco” vynuogiy.

Dél sio pakeitimo kei¢iami produkto specifikacijos 1-9 straipsniai ir bendrojo dokumento 1, 4, 5, 6 ir 8 punktai.

2.2.  Naujy vyno riisiy jtraukimas

Buvo jtraukta keletas naujy vyno risiy, pazenklinty vynuogiy veisliy ,Moscato® ir ,Trebbiano“ pavadinimais. Taip pat
numatyta galimybé gaminti vyna i§ abiejy $iy veisliy vynuogiy, o etiketéje veisliy pavadinimus nurodyti tokia tvarka:
pirmiausia nurodyti ta veisle, kurios vynuogiy ruosiant galutinj produkta naudota daugiau. Itraukti Sias naujas vyno
rasis ir ant vyny nurodyti vynuogiy veisle tapo bitina siekiant pritaikyti produkto specifikacija prie sparciy per

(') OLL 347,201312 20, p. 671.
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pastaruosius 20 mety nustatytoje vietovéje vynuogiy auginimo srityje jvykusiy poky¢iy. Vynuogiy augintojai
atnaujino vynmedzZiy sodinimg vietovéje ir pasirinko sodinti tradiciskai Sioje vietovéje auginamy vynuogiy veisliy
vynmedzius, kurie garantuoja puikios kokybés vynuoges ir klienty pasitenkinimg. Vynuogiy veislés ,Trebbiano® ir
,Moscato“, kuriy vynuogés iki pra¢jusio simtmecio buvo naudojamos vynams gaminti kartu su vyraujancios veislés
,Montt“ vynuogémis, per pastaruosius du desimtmedius jgavo didesn¢ atskira svarbg — i§ $iy veisliy vynuogiy
gaminami vynai jsitvirtino kaip konkrecios riiSies vynai. Stambiis vietovés vyno gamintojai taip pat paseké Sia
tendencija — uZ $iy veisliy vynuoges jie moka daugiau, o tai vynuogiy augintojus skatina jas auginti.

Dél sio pakeitimo kei¢iami produkto specifikacijos 2, 4 ir 6 straipsniai ir bendrojo dokumento 4, 5 ir 8 punktai.

2.3, Vynuogiy auginimo vietové: jtraukiamos papildomos komunos ir padaromas administracinio pertvarkymo nulemtas oficialus
pakeitimas

] esamg vynuogiy auginimo vietove buvo jtrauktos Kastelnuovo Rangonés, Kastelvetro di Modenos, FormidZinés ir
Spilamberto komunos, esancios Modenos kalny papédéje. Siose komunose atlikty dirvozemio tyrimy rezultatai
rodo, kad jose dirvozemis yra tokio paties tipo, kaip ir pradinéje vynams gaminti auginamy vynuogiy auginimo
vietovéje. Itraukus Sias komunas j auginimo vietove galima geriau pasinaudoti galimybe naudoti jose auginamas
veisliy ,Trebbiano®, ,Moscato” ir ,Montii“ vynuoges. Sios baltosios vynuogés pasizymi puikiomis kokybinéms
savybémis, ypac didele natiralia alkoholio koncentracija, isreiksta tirio procentais, ir geru pirminiu aromatu. Be to,
reikia pazyméti, kad buvusios Bacano ir Krespelano komunos (abi Bolonijos provincijoje), kurios priklauso pradinei
vynuogiy auginimo vietovei, dabar priklauso naujajai ValsamodZos komunai. Dél Sios priezasties buvo pakeistas
nustatytos vietovés aprasymas ir dabar vietoj ,Bacano ir Krespelano komunos nurodoma ,taip pat visa Bacano ir
Krespelano teritorija, esanti Valsamodzos komunoje*.

Dél $io pakeitimo kei¢iamas produkto specifikacijos 3 straipsnis ir bendrojo dokumento 6 punktas.

2.4. Naujoms vyno riisims gaminti naudojamy veisliy ,Moscato® ir , Trebbiano® vynuogiy iseiga

Kadangi vynams gaminti naudojamy vynuogiy veisliy vynuogiy derinys buvo i§ dalies pakeistas jtraukiant naujas
vyno riiis ir ant vyny etike¢iy nurodant vynuogiy veisle ,Moscato“ arba ,Trebbiano” (arba jas abi), buvo nustatyta
tokia vynuogiy iSeiga: veislés ,Moscato” vynuogiy iSeiga — 26 tonos i§ hektaro, o veislés ,Trebbiano“ — 29 tonos i3
hektaro. Derlingais metais dél Sios vietovés dirvoZemio ir klimato ypatybiy galima i§ nurodyta vynuogiy su
didziausia jmanoma iSeiga galima pagaminti aukstos kokybés vynus.

Be to, straipsnis buvo papildytas jtraukiant i§ dalies raugintos vynuogiy misos raisis.

Dél $io pakeitimo keiciamas produkto specifikacijos 4 straipsnis ir bendrojo dokumento 5 punktas.

2.5. Vyno gamybos vietovés apibréZimas
Vyno gamybos vietové iSpleciama ir dabar apima visa Emilijos-Romanijos regiono administracing teritorija.

Leidimas gaminti vyng kaimyninése Emilijos-Romanijos regiono vietovése atitinka atitinkamuose ES teisés aktuose
numatytg nukrypti leidZiancig nuostata.

Siuo pakeitimu atsizvelgiama j tai, kad pusiau putojantys vynai ir i§ dalies rauginta vynuogiy misa tradiciskai buvo
gaminami visame regione.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 5 straipsniu ir bendrojo dokumento 9 punktu (Kitos salygos. Su
gamyba nustatyty riby geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata).

2.6.  Naujy riisiy vyny, paZenklinty vynuogiy veislés nuoroda ,Moscato“ arba , Trebbiano“ (arba abejomis), vartojimo ypatybés

Itrauktos vyny ir i§ dalies rauginty misy vartojimo ypatybés.
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Kadangi vynams gaminti naudojamy vynuogiy veisliy vynuogiy derinys buvo i3 dalies pakeistas jtraukiant naujas
radis ir ant vyny etikeciy nurodant veisle ,Moscato” arba ,Trebbiano“ (arba jas abi), buvo nustatytos maZiausios
cheminés ir juslinés savybés, kurias vynai turi atitikti prie§ isleidZiant vartoti. Straipsnis taip pat i§ dalies pakeistas
nurodant maziausias chemines ir juslines kiekvienos riisies vyno, pusiau putojancio vyno ir i§ dalies raugintos
vynuogiy misos kategorijy savybes. ISleidZziami vartojimui vynai, kuriy etiketése nurodytos veislés ,Moscato” ir
,Trebbiano® (arba atvirkstine tvarka), turi pasizyméti Sioms veisléms badingomis savybémis.

Dél sio pakeitimo kei¢iamas produkto specifikacijos 6 straipsnis ir bendrojo dokumento 4 punktas.

2.7.  Aprasymas ir pateikimas — etiketéje nurodomos dvi veislés
Be konkrecios ES taisyklés dél dviejy vyniniy vynuogiy veisliy nuorody pateikimo etiketéje, patikslinta, kad
maziausig procenting dalj vyne sudarancios veislés vynuogés turi sudaryti ne maziau kaip 15 proc. visy vynui
gaminti naudojamy vynuogiy. Si nuostata atitinka atitinkamas nacionalines nuostatas ir ja uZtikrinama, kad jei
vyniniy vynuogiy produkto etiketéje nurodytos dvi vynuogiy veislés, tai veislé, kurios vynuogiy gaminant vyna
panaudota maziau, taip pat turi jtakos produkto savybéms, nes jos vynuogiy buvo panaudota ne maziau kaip
15 proc. viso vynuogiy kiekio.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 7 straipsniu ir bendrojo dokumento 9 punktu (Papildomos esminés
salygos. Papildomos Zenklinimo nuostatos).

2.8.  Pakavimas — grybo formos kamsciy naudojimas

Pakavimo taisyklés dél grybo formos kams¢iy naudojimo, kai kamscio kapsulés ilgis ne didesnis kaip 7 cm, taip pat
nustatytos ir i§ dalies raugintos misos kategorijai. Tekste jau buvo numatyta, kad tokie kamsc¢iai gali biiti naudojami
pusiau putojancio vyno kategorijai, o dabar taisyklés patikslinamos, kad baty aiskiai nurodyta galimybé tokius
kams¢ius naudoti ir i§ dalies raugintos vynuogiy misos kategorijai.

Reikéty pazyméti, kad grybo formos kamscius leidZziama naudoti pakuojant tiek pusiau putojancius vynus, tiek i3
dalies raugintg vynuogiy misg nuo pat pirminés produkto specifikacijos, patvirtintos 1995 m. lapkricio 18 d.
Ministro dekretu. Todél $is pakeitimas néra nauja taisyklé, o tik jos paaiskinimas, kuriuo sickiama patikslinti teksta.

Dél $io pakeitimo kei¢iamas produkto specifikacijos 8 straipsnis ir bendrojo dokumento 9 punktas.

2.9.  Koregavimai, susije su SGN pavadinimu ir jvairiomis ja Zymimy vyny risimis

Dél produkto SGN pavadinimo, kuriuo Zymimos jvairios jo ridys, pakeitimo i§ ,Bianco di Castelfranco Emilia“ |
,Castelfranco Emilia“ buvo atlikti tam tikri koregavimai.

Dél Sio pakeitimo kei¢iamas produkto specifikacijos 9 straipsnis ir bendrojo dokumento 8 punktas.

2.10. Nuoroda j tikrinimo jstaigg

Atnaujinta nuoroda j tikrinimo istaigg, nurodant, kad ,Valoritalia Stl* yra Zemés ikio, maisto produkty, misky tikio
ir turizmo politikos ministerijos jgaliota tikrinimo jstaiga.

Sis pakeitimas susijes su produkto specifikacijos 10 straipsniu. Dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas nekei¢iamas.
BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Produkto pavadinimas

Castelfranco Emilia

2. Geografinés nuorodos tipas

SGN - saugoma geografiné nuoroda
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3. Vyniniy vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas
8. Pusiau putojantis vynas

11. I8 dalies rauginta vynuogiy misa

4. Vyno (-y) apraSymas
1. ,Castelfranco Emilia“ Bianco

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Baltasis vynas, gaminamas i3 veislés ,Montu“ vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau kaip 60 proc. visy naudojamy
vynuogiy, o likusios 40 proc. vynuogiy gali bati kity baltyjy vynuogiy veisliy, tinkamy auginti Emilijos-Romanijos
regione. Tai jvairaus intensyvumo Siaudy geltonumo spalvos vynas, pasizymintis stipriu géliy ir Zolés aromatu.
Skonis geros struktiiros, aromatingas, apgaubiantis, harmoningas ir subtilus, pasiZymintis nezZymiu rigstumu ir ilgai
isliekanciu poskoniu. Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas gali baiti nuo sauso iki saldaus.

Maziausia alkoholio koncentracija tiirio procentais: 10,5 %;
Maziausias becukrio ekstrakto kiekis (g/1): 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas 4,5 g/l vyno ragsties

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

2. ,Castelfranco Emilia“ Bianco Frizzante

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Pusiau putojantis baltasis vynas, gaminamas i§ veislés ,Montl“ vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau kaip
60 proc. visy naudojamy vynuogiy, o likusios 40 proc. vynuogiy gali bati kity baltyjy vynuogiy veisliy, tinkamy
auginti Emilijos-Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo Siaudy geltonumo spalvos vynas, pasiZymintis
nedidele ir greitai i$nykstan¢ia puta, stipriu géliy aromatu su obuoliy ir $vieziy vaisiy pokvapiais. Skonis sodrus,
aromatingas, harmoningas, subtilus ir maloniai riig§tus, pasizymintis ilgai isliekan¢iu poskoniu. Cukraus kiekis vyne
skiriasi — vynas gali biiti nuo sauso iki saldaus.

Maziausia alkoholio koncentracija (tirio %): 10,0 %;
Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.
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Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis rigitingumas 4,5 g/l vyno riigsties

Didziausias lakusis rtigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

3. ,Castelfranco Emilia“ Bianco i$ dalies rauginta vynuogiy misa

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

I§ dalies rauginta baltyjy vynuogiy misa, gaminama i§ veislés ,Montu*“ vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau kaip
60 proc. visy naudojamy vynuogiy, o likusios 40 proc. vynuogiy gali bati kity baltyjy vynuogiy veisliy, tinkamy
auginti Emilijos-Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo Siaudy geltonos spalvos misa, pasiZyminti greitai
i$nykstancia puta. Pasizymi stipriu géliy aromatu su $vieZiy vaisiy pokvapiais. Skonis sodrus, aromatingas,
harmoningas, subtilus ir saldus.

Maziausia alkoholio koncentracija (tirio %): 10,0 %;

Faktiné alkoholio koncentracija tiirio procentais: ne maziau kaip 1 proc. ir ne daugiau kaip 3/5 visuminés alkoholio
koncentracijos tiirio procentais;

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis rtigstingumas 4,5 g/l vyno ragsties

DidzZiausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

4., Castelfranco Emilia“ Moscato

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Baltasis vynas, gaminamas i§ veislés ,Moscato Bianco“ vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau kaip 85 proc. visy
naudojamy vynuogiy, o likusios 15 proc. vynuogiy gali bati kity baltyjy vynuogiy veisliy, tinkamy auginti Emilijos-
Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos vynas, pasiZymintis maloniai intensyviu
vaisiSku aromatu ir persiky bei banany pokvapiais bei vynuogiy veislei biidingais géliy — liepy, visterijy ir balty géliy
— pokvapiais. Skonis aromatingas, subtilus, $vieZias ir malonus, ne per riigstus. Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas
gali biti nuo sauso iki saldaus.

Maziausia visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais: 10,5 %;
Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.
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Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Matziausias bendrasis rtigitingumas 4,5 g/l vyno ragsties

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. ,Castelfranco Emilia“ Moscato Frizzante

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Pusiau putojantis baltasis vynas, gaminamas i§ veislés ,Moscato Bianco“ vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau
kaip 85 proc. visy naudojamy vynuogiy, o likusios 15 proc. vynuogiy gali bti kity baltyjy vynuogiy veisliy,
tinkamy auginti Emilijos-Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos vynas,
pasizymintis nedidele ir greitai i§nykstancia puta, maloniai intensyviu vaisisku aromatu ir persiky bei banany
pokvapiais. Pasizymi vynuogiy veislei budingais géliy — liepy, visterijy ir balty géliy — pokvapiais. Skonis
aromatingas, subtilus, $vieZias ir malonus, ne per riigstus. Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas gali biiti nuo sauso iki
saldaus.

Maziausia visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais: 10,0 %;
Matziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tario %)

Maziausias bendrasis riigstingumas 4,5 g/l vyno rigsties

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

6.  ,Castelfranco Emilia“ Moscato i$ dalies rauginta vynuogiy misa

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

I§ dalies rauginta baltyjy vynuogiy misa, gaminama i§ veislés ,Moscato Bianco® vynuogiy, kurios turi sudaryti ne
maziau kaip 85 proc. visy naudojamy vynuogiy, o likusios 15 proc. vynuogiy gali biti kity baltyjy vynuogiy veisliy,
tinkamy auginti Emilijos-Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo Siaudy geltonumo spalvos misa, pasiZyminti
nedidele ir greitai i$nykstancia puta, maloniai intensyviu vaisiSku aromatu ir persiky bei banany pokvapiais.
PasizZymi vynuogiy veislei buidingais géliy — liepy, visterijy ir balty géliy — pokvapiais. Skonis aromatingas, subtilus,
$viezias, malonus ir saldus, ne per riigstus.

Maziausia visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais: 10 %;

Faktiné alkoholio koncentracija trio procentais: ne maziau kaip 1 proc. ir ne daugiau kaip 3/5 visuminés alkoholio
koncentracijos tiirio procentais;
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Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis rtigitingumas 4,5 g/l vyno ragsties

DidZiausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

7. Castelfranco Emilia“ Trebbiano

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Baltasis vynas, gaminamas i§ veislés ,Trebbiano“ vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau kaip 85 proc. visy
naudojamy vynuogiy, o likusios 15 proc. vynuogiy gali bati kity nearomatiniy baltyjy vynuogiy veisliy, tinkamy
auginti Emilijos-Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos vynas, pasizymintis
nurodytai vynuogiy veislei biidingu gaiviu ir lengvu lauko géliy aromatu. Skonis $velnus, aromatingas, subtilus ir
harmoningas, ne per rigstus. Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas gali bati nuo sauso iki saldaus.

Maziausia visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais: 10,5 %;
Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tario %)

Maziausias bendrasis rigitingumas 4,5 g/l vyno riigsties

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

8. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano Frizzante

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Pusiau putojantis baltasis vynas, gaminamas i§ veislés ,Trebbiano“ vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maZziau kaip
85 proc. visy naudojamy vynuogiy, o likusios 15 proc. vynuogiy gali bati kity nearomatiniy baltyjy vynuogiy
veisliy, tinkamy auginti Emilijos-Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos vynas,
pasiZymintis nurodytai vynuogiy veislei biidingu gaiviu ir lengvu lauko géliy aromatu. Skonis §velnus, aromatingas,
subtilus ir harmoningas, ne per riigstus, pasiZymintis nedidele ir greitai iSnykstancia puta. Cukraus kiekis vyne
skiriasi — vynas gali baiti nuo sauso iki saldaus.



2023 2 17 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 60/53

Maziausia alkoholio koncentracija (tiirio %): 10 %;
Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas 4,5 gfl vyno ragsties

DidZiausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

9. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano is dalies rauginta vynuogiy misa

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

I§ dalies rauginta baltyjy vynuogiy misa, gaminama i§ veislés ,Trebbiano® vynuogiy, kurios turi sudaryti ne maziau
kaip 85 proc. visy naudojamy vynuogiy, o likusios 15 proc. vynuogiy gali bati kity baltyjy vynuogiy veisliy,
tinkamy auginti Emilijos-Romanijos regione. Tai jvairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos misa, pasiZyminti
nurodytai vynuogiy veislei biidingu gaiviu ir lengvu lauko géliy aromatu. Skonis $velnus, aromatingas, subtilus ir
saldus, ne per riigstus, pasizymintis nedidele ir greitai i$nykstancia puta.

Matziausia visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais: 10,0 %;

Faktiné alkoholio koncentracija trio procentais: ne maziau kaip 1 proc. ir ne daugiau kaip 3/5 visuminés alkoholio
koncentracijos tiirio procentais;

Matziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/1.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Matziausia faktiné alkoholio koncentracija (trio %)

Maziausias bendrasis riigitingumas 4,5 g/l vyno riigsties

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

10.  ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

[vairaus intensyvumo Siaudy geltonumo spalvos vynas, pasizymintis lengvu vaisisku persiky ir banany aromatu bei
géliy — liepy, visterijy ir balty géliy — pokvapiais. Skonis aromatingas, subtilus, $vieZias ir malonus, ne per riigstus.
Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas gali biiti nuo sauso iki saldaus. Vynas gali bati gaminamas maiSant vynuoges
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vyno rauginimo etape arba vélesniame etape kupaZuojant vyna, gauta i$skirtinai i§ nurodyty vynuogiy veisliy
vynuogiy. I§leidZiamas vartojimui vynas turi pasizyméti pirmiau nurodytomis savybémis, biidingomis naudotoms
vynuogiy veisléms.

Maziausia alkoholio koncentracija (tiirio %): 10,5 %;

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas 4,5 gfl vyno ragsties

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

11.  Pusiau putojantis vynas ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Tai jvairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos pusiau putojantis baltasis vynas, pasizymintis nedidele ir greitai
i$nykstancia puta bei lengvai vaisiSku persiky bei banany aromatu. Pasizymi géliy — liepy, visterijy ir balty géliy -
pokvapiais. Skonis aromatingas, subtilus, $viezias ir malonus, ne per riigstus. Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas
gali biiti nuo sauso iki saldaus. Vynas gali baiti gaminamas maiSant vynuoges vyno rauginimo etape arba vélesniame
etape kupazuojant vyna, gautg iSskirtinai i§ nurodyty vynuogiy veisliy vynuogiy. I$leidziamas vartojimui vynas turi
pasizyméti pirmiau nurodytomis savybémis, biidingomis naudotoms vynuogiy veisléms.

Maziausia alkoholio koncentracija (tiirio %): 10,0 %;
Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigitingumas 4,5 g/l vyno riigsties

DidZiausias lakusis riig§tingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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12.  ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano i§ dalies rauginta vynuogiy misa

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

Tai jvairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos i§ dalies rauginta baltyjy vynuogiy misa, pasiZyminti nedidele ir
greitai iSnykstancia puta bei lengvai vaisisku persiky bei banany aromatu. Pasizymi géliy — liepy, visterijy ir balty
géliy — pokvapiais ir saldZiu, ne per riigi¢iu skoniu. Misa gali biiti gaminama maiSant vynuoges vyno rauginimo
etape arba vélesniame etape kupaZzuojant i§ dalies raugintg vynuogiy misa, gauta iSskirtinai i§ nurodyty vynuogiy
veisliy vynuogiy. I8leidziamas vartojimui vynas turi pasiZyméti pirmiau nurodytomis savybémis, badingomis
naudotoms vynuogiy veisléms.

Matziausia alkoholio koncentracija (tirio %): 10,0 %;

Faktiné alkoholio koncentracija tirio procentais: ne maziau kaip 1 proc. ir ne daugiau kaip 3/5 visuminés alkoholio
koncentracijos tiirio procentais;

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tario %)

Maziausias bendrasis riigitingumas 4,5 g/l vyno riigsties

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

13. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

[vairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos baltasis vynas, pasizymintis subtiliu ir gaiviu lauko géliy, balty géliy
ir liepy aromatu bei vaisikais persiky ir banany pokvapiais. Skonis §velnus, aromatingas ir subtilus, ne per rtgstus.
Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas gali biiti nuo sauso iki saldaus. Vynas gali bati gaminamas maiSant vynuoges
vyno rauginimo etape arba vélesniame etape kupaZuojant vyna, gauta i$skirtinai i§ nurodyty vynuogiy veisliy
vynuogiy. I$leidZiamas vartojimui vynas turi pasizyméti pirmiau nurodytomis savybémis, biidingomis naudotoms
vynuogiy veisléms. Maziausia alkoholio koncentracija (trio %): 10,5 %;

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis ragstingumas 4,5 g/l vyno ragsties

Didziausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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14.  Pusiau putojantis vynas ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

[vairaus intensyvumo Siaudy geltonumo spalvos pusiau putojantis baltasis vynas, pasizymintis nedidele ir greitai
iSnykstancia puta, subtiliu ir gaiviu lauko géliy, balty géliy ir liepy aromatu bei vaisiSkais persiky ir banany
pokvapiais. Skonis §velnus, aromatingas ir subtilus, ne per riigstus. Cukraus kiekis vyne skiriasi — vynas gali baiti nuo
sauso iki saldaus. Vynas gali biiti gaminamas maiSant vynuoges vyno rauginimo etape arba vélesniame etape
kupaZuojant vyng, gautg iSskirtinai i§ nurodyty vynuogiy veisliy vynuogiy. Ileidziamas vartojimui vynas turi
pasiZyméti pirmiau nurodytomis savybémis, biidingomis naudotoms vynuogiy veisléms. Maziausia alkoholio
koncentracija (ttirio %): 10,0 %;

Matziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/1.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (trio %)

Matziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigitingumas 4,5 g/l vyno riigsties

DidzZiausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

15.  ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato i§ dalies rauginta vynuogiy misa

TRUMPAS TEKSTINIS APIBUDINIMAS

[vairaus intensyvumo $iaudy geltonumo spalvos i§ dalies rauginta baltyjy vynuogiy misa, pasizyminti nedidele ir
greitai i§nykstancia puta, subtiliu ir gaiviu lauko géliy, balty géliy ir liepy aromatu bei vaisiskais persiky ir banany
pokvapiais. Skonis saldus, ne per rigstus. Vynas gali biiti gaminamas maiSant vynuoges vyno rauginimo etape arba
vélesniame etape kupaZuojant vyna, gautg i$skirtinai i§ nurodyty vynuogiy veisliy vynuogiy. IleidZiamas vartojimui
vynas turi pasiZyméti pirmiau nurodytomis savybémis, biidingomis naudotoms vynuogiy veisléms. MaZiausia
alkoholio koncentracija (tirio %): 10,0 %;

Faktiné alkoholio koncentracija tirio procentais: ne maziau kaip 1 proc. ir ne daugiau kaip 3/5 visuminés alkoholio
koncentracijos tiirio procentais;

Maziausias becukrio ekstrakto kiekis: 13 g/l.

Bet kokie toliau esancioje lenteléje nenurodyti analitiniai parametrai atitinka nacionalinés ir ES teisés aktuose
nustatytas ribas.

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis ragstingumas 4,5 g/l vyno ragsties

Didziausias lakusis rigstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

DidzZiausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)
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Vyno gamybos metodai

a.  Pagrindiniai vynininkystés metodai
Pusiau putojanéiy vyny ir i dalies raugintos misos gamyba
Specifinis vynininkystés metodas

Gamyboje naudojami antrinés fermentacijos metodai:

Pusiau putojanciy vyny kategorijos vynai gaminami antrinés fermentacijos buidu, paprastai autoklavuose (,Charmat*

metodas). Tadiau taip pat naudojamas ir tradicinis antrinés fermentacijos butelyje metodas.

I§ dalies raugintos vynuogiy misos, kuriose dél rauginimo susiformaves anglies dioksidas, gaminamos rauginimo
sléginése talpyklose metodu. Vartojimui skirtos misos, kuriose dél rauginimo susidargs anglies dioksidas,
gaminamos autoklavuose, kad jose islikty reikiamas anglies dioksido kiekis ir galutiniame produkte bty

pageidaujamas puty kiekis.

b.  DidZiausia iSeiga

1. ,Castelfranco Emilia“ Bianco

232 hektolitrai i§ hektaro

2. ,Castelfranco Emilia“ Bianco Frizzante

232 hektolitrai i§ hektaro

3. ,Castelfranco Emilia“ Bianco i§ dalies rauginta vynuogiy misa
232 hektolitrai i§ hektaro

4. ,Castelfranco Emilia“ Moscato

208 hektolitrai i§ hektaro

5. ,Castelfranco Emilia“ Moscato Frizzante

208 hektolitrai i§ hektaro

6. ,Castelfranco Emilia“ Moscato i§ dalies rauginta vynuogiy misa
208 hektolitrai i§ hektaro

7. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano

232 hektolitrai i§ hektaro

8. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano Frizzante

232 hektolitrai i§ hektaro

9. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano i§ dalies rauginta vynuogiy misa
232 hektolitrai i§ hektaro

10. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato

228 hektolitrai i§ hektaro

11. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato Frizzante

228 hektolitrai i§ hektaro

12. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato i§ dalies rauginta vynuogiy misa
228 hektolitrai i§ hektaro

13. ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

219 hektolitry i$ hektaro

14. Pusiau putojantis vynas ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano
219 hektolitry i§ hektaro

15. ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano i§ dalies rauginta vynuogiy misa

219 hektolitry i§ hektaro
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6. Nustatyta geografiné vietové

Vynai ir i§ dalies raugintos vynuogiy misos, kurie gali bati Zenklinami SGN ,Castelfranco Emilia“, gaminami i§

vynuogiy, uzauginty vynuogiy auginimo vietovéje, kurig sudaro:

— visa administraciné teritorija, esanti Siose Bolonijos provincijos komunose: Ancola del Emilijos, Ardzelato,
Bolonijos, Kalderara di Reno, Krevalkorés, Sala Bolonjezés, San DZovani in PersiCeto, Sant Agata Bolonjezés ir
Cola Predozos. Taip pat visa Bacano ir Krespelano teritorija Valsamodzos komunoje;

— visa administraciné teritorija, esanti $iose Modenos provincijos komunose: Kastelfranko Emilijos, Spilamberto,
Kastelnuovo Rangonés, Kastelvetro di Modenos, FormidZzinés, Nonantolos, Ravarino, San Cezario sul Panaro ir
Savinjano sul Panaro.

7. Pagrindiné (-és) vyniniy vynuogiy veislé (-és)

~Montu B.“ — ,Montuni*

~Moscato Bianco B.“ - ,Moscato®

,Trebbiano Modenese B.“ -, Trebbiano*

,Trebbiano Romagnolo B.“ — ,Trebbiano®

~Trebbiano Toscano B.“ — ,Trebbiano®

8. RySys (-ai) su geografine vietove
8.1. ,Castelfranco Emilia“ — visos kategorijos: vynas, pusiau putojantis vynas ir i dalies rauginty vynuogiy misa

Rysiui su geografine vietove svarbiis dirvoZemio, klimato ir vynuogiy auginimo veiksniai

Vyny ,Castelfranco Emilia“ gamybos vietové apima centring Emilijos lygumos dalj, esanc¢ig tarp Bolonijos ir Modenos
provincijy. D¢l to, kad lyguma yra Apeniny kalny papédéje, joje paprastai vyrauja Zemyninio klimato temperatiira ir
krituliy kiekis, karstos vasaros bei $altos Ziemos. Emilijos lygumos centrinéje dalyje Zemé yra sgnasinés kilmés, jos
Slaitai §velnaus nuolydzio. DirvoZzemio cheminé sudétis: tinkamas bendrojo azoto (N) kiekis ir didesnis kalio (K) nei
fosforo (P) kiekis. Fiziné ir mechaniné desiniojo Panaro upés kranto dirvoZzemio sandara — vidutinio tankumo, labiau
molingas dirvoZemis. Pavir§iniame ir giliajame dirvozemio sluoksniuose dél per pastaruosius tikstantmecius
nusédusiy upés nuosédy neretai yra Zvyro. Panaro ir Samodzos upés bei kiti nedideli upeliai, tekantys i§ Apeniny
kalny, kartu su tinkamu podirvio vandens sluoksniu uztikrina pakankama vandens tiekima.

Kadangi Modenos ir Bolonijos provincijose esancios lygumos dirvoZemio ir klimato salygos yra palankios
natiraliam vynmedzZiy auginimui, $ioje vietovéje naudojamas vynmedziy auginimo metodas grindziamas treliazy
sistema — nuolatinémis uzkardomis su nusvirusiomis $akomis, kuria sieckiama neleisti vynmedZziams sparciai augti,
kad jy pumpurai pasiskirstyty tolygiai, kad sugerty spinduliuojamg energija, o kekes pasiekty pakankamai oro ir
Sviesos.

Dirvozemis, klimatas ir auginimo salygos Bolonijos ir Modenos provincijy lygumose ir kalny papédése, kur Zemés
derlingumas ir pakankamas kalio (K), kuris, kaip Zinoma, yra susijes su cukry kaupimosi vaisiuose procesu, kiekis,
taip pat vynmedziy augintojy naudojama treliaZy sistema leidzia uztikrinti, kad vynuogés sunokty optimaliai.

Rysiui su geografine vietove svarbiis Zmogiskieji ir istoriniai veiksniai

Istoriskai vyny ,Castelfranco Emilia“ gamybos teritorija Zyméjo ribg tarp dviejy konkuruojanciy miesty: Bolonijos,
kuri priklausé Popieziaus sri¢iai, ir Modenos, kuri buvo Modenos kunigaikstystés, susijusios su karaliskaja
Habsburgy Lotaringy gimine, sostiné. Atvykus i§ vakary pusés per Panaro upe Ponte Sant AmbrodZo kaime netoli
Modenos, kur buvo Modenos kunigaikstystés ir PopieZiaus srities siena, buvo galima pamatyti, kaip vynuogiy veislés
,Lambrusco“ vynmedzZius auginantys vynuogynai retéja ir uzleidzia vietg vynuogynams, kuriuose auginamos tokios
baltyjy vynuogiy veislés, kaip ,Montit“, ,Trebbiano“ ir ,Albana“. 1929 m. Kastelfranko Emilija, iki tol Bolonijos
miestas, tapo Modenos provincijos dalimi.
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Simtmecio senumo baltojo vyno tradicijas sioje vietovéje patvirtina ankstyvieji ampelografiniai leidiniai. Vynuogiy
veislé ,Montl“, jos sinonimas Montonego, ir i§ jos vynuogiy gaminamas vynas, jskaitant kupazuota su kitomis
baltyjy vynuogiy veislémis vyna, buvo paminéti dar 1823 m.

Zmogiskieji veiksniai — tai vietiniy @ikininky ir vynuogiy augintojy, kurie dél savo Ziniy agronomijos ir vynininkystés
srityje i$garsino vyny ,Castelfranco Emilia“ varda, veikla.

Vynmedziy auginimo baidas grindZiamas $paleriy sistemomis, naudojant viengubas arba dvigubas nuolatines
uzkardas, kuriomis siekiama, kad vynmedzZiai neaugty sparciai, o kekés biity pakankamai ap$viestos saulés $viesos,
kad vynuogés sunokty optimaliai.

Prinokusios vynuogés pasizymi tinkamu cukraus kiekiu, dideliu rtigitingumu ir tinkamu auginamoms vynuogiy
veisléms biidingy aromatiniy medziagy kiekiu.

Tai atsispindi techniniuose vyno gamybos aspektuose, t. y. vynuogiy veisliy derinyje, auginimo metoduose, kuriais
uztikrinamas subalansuotas derlius, atitinkantis vietos dirvoZemio ir klimato ypatumus, ir vynininkystés
metoduose, jskaitant natiiraly antrinés fermentacijos butelyje arba autoklave metoda.

8.2. ,Castelfranco Emilia“ — vyno kategorija

Informacija apie specifines produkto savybes, kurios gali biiti susijusios su geografine kilme ir priezastiniu rysiu su
geografine vietove.

SGN ,Castelfranco Emilia“ vyno kategorijos produktai yra jvairaus intensyvumo Siaudy geltonumo spalvos,
pasiZymintys savitais géliy aromatais, biidingais pagrindinéms vynuogiy veisléms.

Jy gaivumas ir kvapnus aromatas lemia gerai subalansuota skonj. Sie vynai yra geros struktiiros ir aromatingi, jy
alkoholio koncentracija yra viduting, pasiZymi savitu, bet ne per daug ireikstu riigstingumu. Cukraus kiekis juose
skiriasi — vynas gali biti nuo sauso iki saldaus.

Sie vynai yra paruosti gerti (netinka brandinti), jie puikiai dera su makarony patiekalais ir baltos mésos ar Zuvies
patiekalais. Geriausia $iais vynais mégautis per vienus metus nuo jy pagaminimo, kad geriau atsiskleisty jy
specifinés juslinés savybés.

Vyny kokybei jtakos turi dirvoZemio ir klimato salygos vynuogiy auginimo vietovéje, kurioje vyrauja vidutinés
temperatiiros, vésus ir véjuotas klimatas, gerai drenuojamas dirvoZzemis ir pakankamas vandens kiekis, taip pat
dideli temperatiiros svyravimai vynuogiy nokimo metu. Dél iy aplinkybiy vynuogés noksta optimaliai ir pasizymi
tinkamu cukraus kiekiu ir rigStingumu, o tai kartu su kitomis juslinémis ir kokybés savybémis, susijusiomis su
naudojamomis vynuogiy veislémis, atsispindi i§ $iy veisliy vynuogiy pagamintuose vynuose.

Todél prieZastinis rySys grindziamas specifinémis produkto savybémis, kurias nulemia jo geografiné kilme.

8.3. ,Castelfranco Emilia“ — pusiau putojancio vyno kategorija

Informacija apie specifines produkto savybes, kurios gali biiti susijusios su geografine kilme ir priezastiniu rysiu su
geografine vietove.

Emilijos-Romanijos regione, jskaitant SGN ,Castelfranco Emilia“ Zymimy vyny gamybos vietove, pusiau putojanciy
vyny gamyba yra sena tradicija. Pusiau putojancius vynus ,Castelfranco Emilia“ labai vertina vartotojai, todél juos
gaminti yra komerciniu poZifiriu naudinga.

Prinokusios vynuogés pasizymi tinkamu cukraus kiekiu, dideliu ragstingumu ir tinkamu auginamoms vynuogiy
veislems bidingu aromatiniy medziagy kiekiu, todél jos puikiai tinka antrinei fermentacijai, kad bty galima
gaminti pusiau putojancio vyno kategorijos vynus.

Pusiau putojanciy vyny ,Castelfranco Emilia“ gamyba grindZiama antrine fermentacija autoklavuose (,Charmat*
metodas) arba buteliuose — dél fermentacijos metu susidariusio anglies dioksido pagaminami pusiau putojantys
vynai su pertekliniu slégiu.
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Pusiau putojantys vynai yra Siaudy geltonumo spalvos, pasizymi tinkamu riig§tingumu ir vidutine alkoholio
koncentracija. Antrinés fermentacijos autoklavuose arba fermentacijos butelyje metu gaunama puta yra lengva, ilgai
iSliekanti ir greitai i$nykstanti, i§rySkinanti pagrindinéms kiekvienos risies vynui gaminti naudojamoms vynuogiy
veisléms bidingus géliy ir vaisiy aromatus, Pusiau putojantys vynai yra paruosti gerti ir jais geriausia mégautis per
vienus metus nuo jy pagaminimo.

Pusiau putojanciy vyny kokybei jtakos turi dirvoZemio ir klimato salygos vyny auginimo vietovéje, kurioje vyrauja
vidutinés temperatiiros, vésus ir véjuotas klimatas, gerai drenuojamas dirvozemis ir pakankamas vandens kiekis,
taip pat dideli temperatiiros svyravimai vynuogiy nokimo metu. D¢l $iy aplinkybiy vynuogés sunoksta optimaliai ir
pasizymi tinkamu cukraus kiekiu ir rGigdtingumu, o tai kartu su kitomis juslinémis ir kokybinémis savybémis,
susijusiomis su naudojamomis vynuogiy veislémis, atsispindi i$ $iy veisliy vynuogiy pagamintuose vynuose.

Todél prieZastinis rySys grindziamas specifinémis produkto savybémis, kurias nulemia jo geografiné kilme.

8.4. ,Castelfranco Emilia“ — i§ dalies raugintos vynuogiy misos kategorija

Informacija apie specifines produkto savybes, kurios gali biiti susijusios su geografine kilme ir prieZastiniu rysiu su
geografine vietove.

I§ dalies raugintos vynuogiy misos kategorijos saldus ir putojantis produktas pradétas gaminti SGN ,Castelfranco
Emilia“ Zymimy vyny gamybos vietovéje.

Gamybos vietovés dirvozemio sglygoms bidingos derlingos sanasinés kilmés Zemés su vidutinio tankumo arba
molingu, kartais puriu ir Zvyruotu dirvoZzemiu, dél kurio ¢ia esantys vynuogynai yra derlingi.

llgainiui iStobulintas vynmedziy auginimo btidas grindZziamas S$paleriy sistemomis, kuriomis sickiama, kad
vynmedziai neaugty sparciai, o kekés baty pakankamai ap3viestos saulés $viesos, kad vynuogés optimaliai sunokty.

Prinokusios vynuogés pasizymi tinkamu cukraus kiekiu, dideliu rtigstingumu ir tinkamu auginamoms vynuogiy
veislems biidingy aromatiniy medziagy kiekiu, kuris labiau juntamas i§ dalies raugintoje vynuogiy misoje, kuriai
biidinga lengva ir greitai i$nykstanti puta.

I§ dalies raugintos vynuogiy misos riiSys gaminamos antrinés fermentacijos biidu autoklavuose i§ vynuogiy misos
arba i§ dalies raugintos vynuogiy misos, todél dél rauginimo metu susidariusio anglies dioksido jose susidaro didelis
perteklinis slégis.

Sios misos yra siaudy geltonumo spalvos, pasizymi tinkamu rfig§tingumu, mazesne faktine alkoholio koncentracija
ir nemazu lieckamojo cukraus kiekiu, kaip biidinga i§ dalies raugintai misai. Jos pasizymi savitais géliy ir vaisiy
aromatais, budingais pagrindinéms kiekvienai vyno risiai gaminti naudojamoms vynuogiy veisléms. Puta nedidelé
ir greitai i§nykstanti. Vélgi, produktai yra paruosti gerti ir jais geriausia mégautis per vienus metus nuo jy
pagaminimo.

Vyny kokybei jtakos turi dirvozemio ir klimato salygos vynuogiy auginimo vietovéje, kurioje vyrauja vidutinés
temperatfiros, vésus ir véjuotas klimatas, gerai drenuojamas dirvozemis ir pakankamas vandens kiekis, taip pat
dideli temperatiiros svyravimai vynuogiy nokimo metu. Dél $iy aplinkybiy vynuogés sunoksta optimaliai ir
pasiZymi tinkamu cukraus kiekiu ir rtigstingumu, o tai kartu su kitomis juslinémis ir kokybinémis savybémis,
susijusiomis su naudojamomis vynuogiy veislémis, atsispindi i3 $iy veisliy vynuogiy pagamintuose produktuose.

Todél prieZastinis rySys grindziamas specifinémis produkto savybémis, kurias nulemia jo geografiné kilme.

9.  Kitos pagrindinés salygos

Vyno riisiy Zenklinimas ant etiketés nurodant dvi vynuogiy veisles (Trebbiano-Moscato ir atvirksciai)
Teisinis pagrindas:

nustatyta nacionalinés teisés aktuose

Papildomy sglygy rasis:

papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos
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Salygos aprasymas:

Be konkrecios ES taisyklés dél dviejy vyniniy vynuogiy veisliy nuorody pateikimo etiketéje (Reglamento
(ES) 2019/33 50 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktis), patikslinta, kad maZziausiag procenting dalj vyne
sudarancios veislés vynuogés turi sudaryti ne maziau kaip 15 proc. visy vynui gaminti naudojamy vynuogiy.
Nacionalinés teisés aktuose $i taisyklé pateikiama [statymo Nr. 238/2016 45 straipsnyje.

LCastelfranco Emilia“ — vyno, pusiau putojancio vyno ir i$ dalies raugintos vynuogiy misos kategorijos

Teisinis pagrindas:

nustatyta ES teisés aktuose

Papildomy sglygy risis:

papildomos su Zenklinimu susijusios nuostatos

Salygos aprasymas:

Pusiau putojancio vyno ir i dalies raugintos vynuogiy misos kategorijy produktams galima naudoti grybo formos
kamscius su salyga, kad kamscio kapsulés ilgis ne didesnis kaip 7 cm.

Sio tipo kam3ciai gali biiti naudojami pagal ES teisés aktuose numatytg nukrypti leidziancig nuostatg (Reglamento
(ES) 2019/33 57 straipsnio 2 dalis).

Vyno gamybos vietové

Teisinis pagrindas:

nustatyta ES teisés aktuose

Papildomy sglygy riisis:

su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata

Salygos aprasymas:

Pagal atitinkamus ES teisés aktus ($iuo metu galiojancio Reglamento (ES) 2019/33 5 straipsnis) vyno gamybos

procesas, jskaitant antrine fermentacija pusiau putojan¢iam vynui ir i§ dalies raugintai vynuogiy misai igauti, gali

vykti ne tik nustatytoje vynuogiy auginimo vietovéje, bet ir kaimyninése Emilijos-Romanijos regiono vietovése.
Produkto specifikacijos nuoroda

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT[IDPagina/15995


https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15995
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Paraiskos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2023/C 60/24)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravimg paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (") 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
»Bohuslins blimusslor*
ES Nr.: PDO-SE-02616 — 17.6.2020
SKVN (X) SGN ()

1. [SKVN arba SGN] pavadinimas (-ai)

,Bohuslins bldimusslor*

2. Valstybé naré arba tre¢ioji Salis

Svedija
3. Zemés iikio arba maisto produkto aprasas

3.1. Produkto riisis

1.7 klasé. Sviezios Zuvys, moliuskai bei véziagyviai ir jy produktai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasas
Midijos ,Bohusldns bldmusslor” — paprastosios midijos (Mytilus edulis), auginamos salyne aplink Bohusleno provincijg.
Midijos ,Bohuslins blamusslor” pasizymi $iomis savybémis:
Fizinés savybés:
I$vaizda — midijos ,Bohusldns bldmusslor” turi plona kiaukutg, sudaryta i§ dviejy panasiy pailgos formos geldeliy,
kuris viename gale susiauréja. Kiaukutas ties pagrindu daznai biina Siek tiek platesnis ir kiek plokstesnis nei kitose
vandens telkiniy vietose randamy midijy. Midijos yra rudai juodos spalvos su mélynais atspalviais. Kiaukuto vidiné

dalis yra blizgi ir jvairiaspalvé. Ji yra perlamutrinés baltos spalvos su melsvais atspalviais. Geldelése biina jvairaus
kiekio ikry (patelés) ir pieniy (patinai).

Dydis — ne daugiau kaip 50 midijy kilograme.

Igis — 4,5-10 cm.

Midijy minkstimo kiekis — ne maziau kaip 20 % gyvojo svorio sudaro midijy minkstimas.
Cheminés savybés:

Vanduo — 85 g/100 g valgomosios dalies.

Baltymai — 10-12 g/100 g valgomosios dalies.

Riebalai — 1,4-1,6 g/100 g valgomosios dalies.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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i$ kuriy:

sociosios riebaly rigstys — 0,25-0,4 g/100 g valgomosios dalies.
mononesociosios riebaly rigstys — 0,3-0,4 g/100 g valgomosios dalies.
polinesociosios riebaly rigstys — 0,4-0,5 g/100 g valgomosios dalies.
i8 kuriy:

Omega-3 riebaly rigstys — 0,30-0,35 g/100 g valgomosios dalies;
Omega-6 riebaly riigstys — 0,10-0,15 g/100 g valgomosios dalies.
Organoleptinés savybés

Spalva — raumeny minkstimas blizgus su geltonu arba $viesiai rudos spalvos atspalviu. Ner$to metu ikringy pateliy
raumeny minkStimas gali jgyti rausva atspalvi.

Kvapas — $viezias, i$skirtinis jros ir jiros dumbliy kvapas su rieSuty ir Zemés pokvapiais.

Skonis — israiskingai gaivus, su umami, rieSuty ir kraby poskoniais. Pastarasis poskonis labiau juntamas geguzés—
liepos mén. nersto metu.

Konsistencija — $velni, tvirtos tekstiros, kuri ragaujant yra standi, ne per daug tgsi.

Sandéliavimo trukmé — jei uZtikrinama Zema temperatiira, midijos ,Bohuslins bldmusslor” islieka $viezios 7-11
dieny.

3.3. Pasarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)
Midijos ,Bohuslans bldmusslor” minta ko§damos vandenyje natiiraliai esantj fitoplanktona.

Zaliavos — produkto ,Bohusldns bldmusslor* gamybai auginamos paprastosios midijos (Mytilus edulis) yra natiraliai
randamos auginimo vietovéje. Midijos ,Bohuslans blamusslor* auginamos ant laisvai kabanciy lyny ne didesniame
kaip 9 metry gylyje, nesiekiant jiiros dugno.

Jos renkamos istisus metus, kai jy amzius yra ne mazesnis kaip 15 ménesiy.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Midijos ,Bohusldns bldmusslor” turi biiti auginamos ir valomos 4 punkte nurodytoje geografinéje vietovéje.

3.5. Specialios produkto, kurio pavadinimas nurodytas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. Specialios produkto, su kuriuo susijes registruotas pavadinimas, Zenklinimo taisyklés

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

,Bohusldns blamusslor* gamybos vietove sudaro salynas aplink Bohusleno provincijg, nuo Norvegijos sienos Siauréje
iki Nordre Elvo upés pietuose, taip pat Bohusleno provincijos pakrantés ruozas 5 km atstumu nuo pakrantés ties
normaliu vandens lygiu $iose parapijose ir rajonuose:

Vetés pajiirio rajono parapijos — Hodal, Stromstad, Tjdrno;
Tanumo pajiirio rajono parapijos — Lur, Tanum;

Kvilés pajirio rajono parapijos — Kville, Svenneby, Bottna;
Suteneso pajiirio rajono parapijos — Tossene, Askum;

Stageneso pajiirio rajono parapijos — Bro, Brasiter, Lyse;
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Tungés pajirio rajono parapijos — Haby, Foss;

Lanés pajurio rajono parapijos — Skredsvik, Herrestad, Hogds, Bokends, Dragsmark, Bive;

Freknés pajiirio rajono parapijos — Forshilla, Resterdd, Ljung;

Ordosto pajiirio rajono parapijos — Skafto, Torp, Myckleby, Langelanda, Stala, Tegneby, Rora, Morlanda;
Siorno pajiirio rajono parapijos — Klévedal, Valla, Stenkyrka;

Siaurés Inlando pajiirio rajono parapijos — Odsmal, Norum, Jérlanda, Solberg, Halta;

Piety Inlando pajiirio rajono parapijos — Lycke, Marstrand, Torsby, Harestad.

5. RySys su geografine vietove

RySys tarp geografinés vietovés ir produkto ,Bohuslins blamusslor” savybiy yra pagristas tiek gamtinémis vietovés
salygomis, tiek Zmogikaisiais veiksniais.

Produkto ypatumai

Midijos ,Bohusldns blamusslor* auginamos ant laisvai kabanciy lyny, nesiekiant jaros dugno. Todél midijose
,Bohusldns bldmusslor®, skirtingai nuo keleto kity rinkoje esanc¢iy midijy risiy, néra smélio ir molio priemaisy.

Midijjos ,Bohusldns bldmusslor* turi plong kiaukutg ir geras maitinimosi slygas (ne maziau kaip 20 % gyvojo svorio
sudaro midijy minkstimas). Siy midijy geldelés ties pagrindu jprastai bina Siek tiek plokstesnés ir platesnés nei ty
midijy, kurios auginamos kitose vandens telkiniy vietose.

Produkto ,Bohuslidns blaimusslor“ minkstimas yra blizgus. Midijos ,Bohuslins blimusslor” yra $viezio jaros ir juros
dumbliy kvapo su rieSuty pokvapiu, o ragaujant pasizymi $vieZiu skoniu ir juntamais umami, rieuty ir kraby
poskoniais. Moliusky tekstiira yra tvirta ir malonaus skonio.

Gamtiniy veiksniy, svarbiy rysiui su geografine vietove, aprasymas

Produkto ,Bohuslins bldmusslor* auginimo vietové yra Skagerako sgsiaurio dalyje, kurioje plyti Bohusleno salynas. Sj
salyng i§ esmés sudaro tik viena ar dvi saly grandinés, atskirianc¢ios Zemyning dalj nuo atvirosios jiros. Cia neretai
vyrauja atsiaurios jiiros salygos ir pucia stipriis véjai.

Vandens temperatiira, druskingumas ir maistingumas, taip pat natdraliai paplitusios pelaginés paprastyjy midijy
(Mytilus edulis) lervos sudaro natiiralias salygas, kurios leidZia auginti midijas ,Bohusldns blimusslor®.

Natiralios auginimo salygos priklauso nuo keliy jros sroviy. Svarbiausia i§ jy — Baltijos srové, kuri i§ Baltijos jros
zio¢iy Eresundo sasiauriu Siaurés kryptimi j auginimo vietove plukdo maistingomis medziagomis prisotintg vandenj.
Palei vakaring Svedijos pakrante Siaurés link tekanti Baltijos srové papildomy maistiniy medziagy gauna i$ upiy,
daugiausia i§ Jotaelveno ir Nordre Elvo upiy.

Kai Baltijos sroveé pasiekia Skagerako sgsiaurj, druskos kiekis yra 24-28 proc. Palyginti nedidelis druskos kiekis reiskia,
kad srové suformuoja vandens sluoksnj vir§ daug siiresnio vandens Skagerako sasiauryje (35-37 proc.). Pavir§iniame
vandenyje palaikoma vidutiné 10-11 °C temperatiira. Gilesniame vandens sluoksnyje temperatiira nukrenta iki 8-9 °

Maistiniy medziagy, daugiausia fosforo ir azoto, kiekis midijy ,Bohusldns bldmusslor* auginimo vietovéje visus metus
skiriasi, o dél padidéjusio nuotékio i§ Zemyno jis Ziemg yra didesnis nei vasara. Todél fosforo ir azoto kiekis svyruoja
nuo 0,4 iki 1,0 pm ir atitinkamai nuo 15 iki 21 pm.

Auginimo vietovéje vir§ siiresnio vandens tekantis maistiniy medziagy prisotintas pavirsinis vanduo ir jo temperattira
skatina fitoplanktono, kuris yra pagrindinis midijy ,Bohusldns bldmusslor* mitybos $altinis (fitoplanktono kiekis,
matuojamas kaip chlorofilo A kiekis, yra 1,2-3,0 pg/l), augimg. Dél didelio maisto kiekio midijos ,Bohuslins
blémusslor auga sparciai, todél turi plona kiaukuta ir geras maitinimo sglygas, o jy minkstimas pasiZymi savitu
skoniu ir aromatu.
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Zmogiskyjy veiksniy, svarbiy rysiui su geografine vietove, aprasymas

Produkto ,Bohusldns blimusslor* auginimui reikalingas maistiniy medziagy prisotintas vanduo, kurio druskingumas
ir temperatira yra tinkami. Taip siekiant uZtikrinti, kad midijos turéty tinkamas salygas misti ir kad midijy tkiai bty
natdiraliai apriipinami paprastyjy midijy lervomis.

Be to, dél stipriy véjy ir jiros salygy kyla neigiamy padariniy paprastyjy midijy auginimui ir galimybei rinkti midijas
,Bohusldns bldmusslor rudenj ir Ziemg, kai auginimo vietovéje daznai kyla audros ir smarkios vétros.

Rinkdamiesi midijy ,Bohusldns blimusslor* auginimo vietas, augintojai turi atsizvelgti j pirmiau nurodytus veiksnius.
Augintojai renkasi tinkamas midijy ,Bohusldns blimusslor auginimo vietas derindami tradicines Zinias apie jvairiy
auginimo vietovés daliy vietos (véjo, véjo krypciy ir sroviy) salygas su informacija apie jiros aplinkos savybes
(vandens temperatiirg, druskinguma, maistiniy medziagy salygas) i§ reguliariai auginimo vietovéje atliekamy tyrimy.

Midijy ,Bohusldns blamusslor” savybés taip pat priklauso nuo to, kaip jos tvarkomos jas nurinkus. Kad bity
iSsaugotos auganciy midijy savybés, augintojai per penkias valandas nuo surinkimo $vieziai surinktas midijas at3aldo
cirkuliuojanéiu jiros vandeniu (5-6 °C). Vasarg, birZzelio-rugpjicio mén., kai oro temperatiira yra palyginti auksta,
midijos atvésinamos iSkart Zvejybos laive. Surinktos midijos atvésinamos vandens baseinuose arba dideliuose
maiSuose. Svieziai surinktos midijos gali biiti laikomos vésinan¢iame vandenyje iki septyniy dieny, nedarant poveikio
ju savybéms, jei laikymo metu midijos nebus judinamos.

Prie$ midijas ,Bohusldns bldmusslor pakuojant pardavimui, jos nuvalomos, kad nelikty jiros dumbliy ir kity apnasy.
Tada midijos tikrinamos rankiniu badu, siekiant jsitikinti, kad parduodamos midijos atitinka midijoms ,Bohuslins
blémusslor” taikomus kokybés reikalavimus.

Produkto ,Bohusldns bldmusslor* auginimas grindZiamas tvariu paprastyjy midijy populiacijos valdymu ir reikalauja,
kad augintojai turéty Ziniy apie $iy midijy gyvenimo ciklg ir tai, kaip auginti paprastasias midijas natiiraliomis midijy
,Bohuslans bldmusslor auginimo vietovés sglygomis.

Nuoroda j specifikacijos leidinj

https:/[www.livsmedelsverket.se/globalassets/foretag-regler-kontroll/livsmedelsinformation-markning-halsopastaenden|
skyddade-beteckningar/produktspecifikation_blamusslor_2022_10_12.pdf



https://www.livsmedelsverket.se/globalassets/foretag-regler-kontroll/livsmedelsinformation-markning-halsopastaenden/skyddade-beteckningar/produktspecifikation_blamusslor_2022_10_12.pdf
https://www.livsmedelsverket.se/globalassets/foretag-regler-kontroll/livsmedelsinformation-markning-halsopastaenden/skyddade-beteckningar/produktspecifikation_blamusslor_2022_10_12.pdf
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